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DIRETTIVA 2006/43/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Mejju 2006

dwar il-verifiki statutorji tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, li temenda d-Direttivi tal-
Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewro-
pea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 44(2)(g) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew ('),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Attwalment, ir-Raba’ Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE
tal-25 ta’ Lulju 1978 dwar il-kontijiet annwali ta’ certi
tipi ta’ kumpanniji (), is-Seba’ Direttiva tal-Kunsill
83/349/KEE tat-13 ta’ Gunju 1983 dwar il-kontijiet kon-
solidati (*), id-Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE tat-
8 ta’ Dicembru 1986 dwar il-kontijiet annwali u l-konti-
jiet konsolidati ta’ banek u istituzzjonijiet finanzjarji
ohrajn () u d-Direttiva tal-Kunsill 91/674/KEE tad-
19 ta’ Dicembru 1991 dwar il-kontijiet annwali u l-kon-
tijiet konsolidati ta’ intraprizi ta’ l-assigurazzjoni (°) jirrik-
jedu li l-kontijiet annwali jew il-kontijiet konsolidati
jkunu verifikati minn persuna wahda jew aktar li jkoll-
hom il-kompetenza li jwettqu dawn il-verifiki.

(2)  I-kondizzjonijiet ghall-approvazzjoni tal-persuni respon-
sabbli sabiex iwettqu l-verifika statutorja gew stabbiliti
fit-Tmien Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE ta' I-
10 ta’ April 1984 dwar l-approvazzjoni ta’ persuni res-
ponsabbli sabiex iwettqu Il-verifiki statutorji ta’ doku-
menti dwar kontijiet ().

() GU C 157, 28.6.2005, p. 115.

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-28 ta’ Settembru 2005 (ghadha
mhix ippubblikata fil- GurnalPUfflqah u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
25 ta’ April 2006.

() GU L 222, 14.8.1978, p. 11. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2003/ 51/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 178,17.7.2003, p. 16).

() GUL 193, 18.7.1983, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Diret-
tiva 2003/51/KE.

() GU L 372, 31.12.1986, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2003/51/KE.

(9 GU L 374, 31.12.1991, p. 7. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2003/51/KE.

() GUL 126, 12.5.1984, p. 20.

(3)  In-nuqqas ta’ approc¢ armonizzat ghall-verifika statutorja
tal-kontijiet fil-Komunita kienet ir-raguni ghalfejn il-
Kummissjoni, fil-Komunikazzjoni taghha ta’ 1-1998 dwar
“Il-Verifika Statutorja tal-Kontijiet fl-Unjoni Ewropea,
ipproponiet id-direzzjoni fil-futur () il-holqien ta” Kumi-
tat dwar il-Verifika tal-Kontijiet li jista” jipprepara aktar
azzjoni fkoperazzjoni mill-qrib mal-professjoni ta’ I-
accounting u ma’ I-Istati Membri.

(4)  Fuq il-bazi tax-xoghol ta’ dak il-Kumitat, il-Kummissjoni,
fil-15 ta’ Novembru 2000, harget Rakkomandazzjoni
dwar I-Assigurazzjoni ta’ Kwalita ghall-Verifika Statutorja
fl-Unjoni Ewropea: rekwiziti minimi () u, fis-16 ta’ Mejju
2002, Rakkomandazzjoni dwar I-Awdituri Statutorji — L-
Indipendenza fl-Unjoni Ewropea: Sett ta’ Principji Funda-
mentali (*°).

(5)  Din id-Direttiva timmira lejn armonizzazzjoni gholja,
ghalkemm mhux totali, tar-rekwiziti tal-verifika statu-
torja. Stat Membru li jesigi l-verifika statutorja jista’ jim-
poni rekwiziti aktar stretti, sakemm it-test ta’ din id-
Direttiva ma jipprovdix mod iehor.

(6)  I-kwalifiki tal-verifika miksuba mill-awdituri statutorji
fuq il-bazi ta’ din id-Direttiva ghandhom jitqiesu ekwiva-
lenti. Ghaldagstant ma ghandux jibqa' possibbli ghall-
Istati Membri li jinsistu li l-maggoranza tad-drittijiet tal-
votazzjoni ~ fkumpannija  tal-verifika  ghandhom
jinzammu minn awdituri lokalment approvati jew li 1-
maggoranza tal-membri tal-korp amministrattiv jew ta’
gestjoni ta’ kumpannija tal-verifika ghandha tkun lokal-
ment approvata.

(7)  Il-verifika statutorja tal-kontijiet titlob konoxxenza ade-
gwata ta’ materji bhal-ligi tal-kumpanniji, il-ligi fiskali u 1-
ligi socjali. Tali konoxxenza ghandha tkun ittestjata qabel
awditur statutorju minn Stat Membru iehor jista’ jigi
approvat.

(8)  Sabiex jigu protetti t-terzi, l-awdituri kollha approvati u I-
kumpanniji tal-verifika ghandhom jiddahhlu fregistru li
jkun accessibbli ghall-pubbliku u li jkun fih taghrif
baziku dwar l-awdituri statutorji jew dwar il-kumpanniji
tal-verifika.

(% GU C 143, 8.5.1998, p. 12.

() GUL 91, 31.3.2001, p. 91.
(% GUL 191, 19.7.2002, p. 22.
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L-awdituri statutorji ghandhom izommu ruhhom ma’ I-
oghla standards ta’ etika. Ghalhekk huma ghandhom
ikunu suggetti ghall-etika professjonali li tkopri ta” I-
anqas il-funzjoni taghhom fl-interess pubbliku, l-inte-
grita, l-oggettivita taghhom, il-kompetenza taghhom u d-
diligenza dovuta minnhom. Il-funzjoni ta’ l-awdituri sta-
tutorji fl-interess pubbliku tfisser li hemm komunita usa’
ta’ persuni u ta’ istituzzjonijiet li jserrhu fuq il-kwalita
tax-xoghol ta’ l-awditur statutorju. Il-kwalita tajba tal-
verifika tal-kontijiet tikkontribwixxi sabiex is-swieq jif-
funzjonaw b’'mod organizzat billi ssahhah l-integrita u I-
efficjenza tar-rapporti finanzjarji. I-Kummissjoni tista’
tadotta mizuri implementattivi dwar l-etika professjonali
bhala standards minimi. Waqt li taghmel dan, tista’ tiehu
kont tal-prin¢ipji i jinsabu fil-Kodici ta’ Etika tal-Federaz-
zjoni Internazzjonali ta’ I-Accountants (IFAC).

Huwa importanti li l-awdituri statutorji u I-kumpanniji
ta’ awdituri jirrispettaw il-privatezza tal-klijenti taghhom.
Ghalhekk huma ghandhom ikunu marbuta bregoli
stretti dwar il-konfidenzjalita u s-segretezza professjonali
li, madankollu, m'ghandhomx jimpedixxu l-infurzar ade-
gwat ta’ din id-Direttiva. Dawk ir-regoli ta’ konfidenzja-
lita ghandhom japplikaw ukoll ghal kull awditur statu-
torju jew kumpannija tal-verifika li ma baqghetx involuta
fkompitu specifiku ta’ verifika.

L-awdituri statutorji u l-kumpanniji ta’ awdituri ghand-
hom ikunu indipendenti meta jwettqu verifiki statutorji.
Huma jistghu jinfurmaw lill-entita suggetta ghall-verifika
dwar kwistjonijiet li jirrizultaw mill-verifika, izda ghand-
hom jastjenu mill-proceduri dec¢izjonali interni ta’ l-entita
suggetta ghall-verifika. Jekk isibu ruhhom fsitwazzjoni
fejn il-livell ta’ periklu ghall-indipendenza taghhom, anke
wara l-applikazzjoni ta’ salvagwardji sabiex jitnaggas dak
il-periklu, ikun wisq gholi, huma ghandhom jirrizenjaw
jew jastjenu minn dak ix-xoghol ta’ verifika. Il-konkluz-
joni li tkun tezisti relazzjoni li tikkomprometti l-indipen-
denza ta’ l-awditur tista’ tkun differenti, fir-rigward tar-
relazzjoni bejn l-awditur u l-entita suggetta ghall-verifika,
minn dik fir-rigward tar-relazzjoni bejn in-network u I-
entita suggetta ghall-verifika. Fejn koperattiva fis-sens ta’
l-Artikolu 2(14), jew entita simili kif imsemmi fl-Arti-
kolu 45 tad-Direttiva 86/635/KEE, tkun mehtiega jew
permessa, taht dispozizzjonijiet nazzjonali, li tkun mem-
bru ta’ entita tal-verifika li ma taghmilx profitt, valutaz-
zjoni objettiva, ragonevoli u infurmata ma tikkonkludix
li dik ir-relazzjoni bbazata fuq is-shubija bejn il-membri
tikkomprometti l-indipendenza ta’ l-awditur indipen-
denti, sakemm meta tali entita tal-verifika tkun gieghda
twettaq verifika statutorja ta’ wiched mill-membri
taghha, ikunu applikati l-principji ta’ indipendenza lill-
awdituri li jwettqu dik il-verifika u lil dawk il-persuni li
jkunu fpozizzjoni fejn jistghu jezercitaw xi influwenza
fuq il-verifika statutorja. Ezempji ta’ periklu ghall-indi-
pendenza ta’ awditur statutorju jew ta’ kumpannija tal-
verifika huma interess finanzjarju dirett jew indirett fl-
entita suggetta ghall-verifika u fil-forniment ta’ servizzi
addizzjonali li ma jkunux ta’ verifika. Ukoll, il-livell ta’
pagamenti ricevuti minn entita suggetta ghall-verifika u/
jew l-istruttura tal-pagamenti jistghu jheddu l-indipen-

(13)

denza ta’ awditur statutorju jew ta’ kumpannija tal-veri-
fika. It-tipi ta’ salvagwardji li ghandhom jigu applikati
sabiex jitnaqqgas jew jigi eliminat dak il-periklu jinkludu
projbizzjonijiet, restrizzjonijiet, linji politici u proceduri
ohra u l-izvelar. L-awdituri statutorji u l-kumpanniji ta’
awdituri ghandhom jirrifjutaw li jipprovdu kwalunkwe
servizz addizzjonali, li ma jkunx ta’ verifika, li jikkom-
prometti l-indipendenza taghhom. Il-Kummissjoni tista’,
bhala standards minimi, tadotta mizuri implementattivi
dwar l-indipendenza. Waqt li taghmel dan, il-Kummiss-
joni tista’ tikkunsidra I-principji li jezistu fir-Rakkoman-
dazzjoni fuq imsemmija tas-16 ta’ Mejju 2002. Sabiex
tigi stabbilital-indipendenza ta’ l-awdituri, hemm bzonn
li jigi ¢carat il-kuncett ta’ “network” li fih joperaw l-awdi-
turi. Fdan ir-rigward, iridu jigu kkunsidrati cirkostanzi
varji bhal kazijiet fejn l-istruttura tista’ tigi meqjusa bhala
network ghaliex tkun immirata lejn il-gsim tal-profitti jew
ta’ l-ispejjez, li jistghu jidhru wkoll jekk l-awdituri statu-
torji ufjew il-kumpanniji tal-verifika ghandhom klijenti
regolari ta’ verifika komuni. Il-kriterji sabiex jintwera li
jkun hemm network ghandhom jigu ggudikati u mwiezna
fuq il-bazi tac-cirkustanzi fattwali ezistenti kollha, bhal
jekk hemmx klijenti regolari komuni.

Fkazijiet ta’ awto-revizjoni jew ta’ interess proprju, fejn
ikun xieraq sabiex tigi mharsa l-indipendenza ta’ l-awdi-
tur statutorju jew tal-kumpannija tal-verifika, ghandu
jkun I-Istat Membru, u mhux l-awditur statutorju jew il-
kumpannija tal-verifika, li jiddeciedi jekk l-awditur statu-
torju jew il-kumpannija tal-verifika ghandhomx jirrizen-
jaw jew jastjenu minn xoghol ta’ verifika fir-rigward ta’
klijenti ta’ verifika taghhom. Madankollu dan m’ghandux
iwassal ghal sitwazzjoni fejn Stati Membri ikollhom xi
dmir generali li jimpedixxu awdituri statutorji jew kum-
panniji ta’ awdituri milli jipprovdu servizzi li ma jkunux
ta’ verifika lill-klijenti ta’ verifika taghhom. Sabiex jigi
stabbilit jekk ikunx xieraq, fkazijiet ta’ interess propju
jew ta’ awto-revizjoni, li awditur statutorju jew kumpan-
nija tal-verifika ma jwettqux verifiki statutorji, sabiex tigi
mharsa l-indipendenza ta’ l-awditur statutorju jew tal-
kumpannija tal-verifika, il-fatturi li ghandhom jigu kkun-
sidrati ghandhom jinkludu l-mistogsija jekk l-entita ta’
interess pubbliku suggetta ghall-verifika hargitx titoli
trasferibbli li jkunu ammessi ghan-negozju f'suq regolat
fis-sens tal-punt 14 ta’ l-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2004 dwar swieq ta’ strumenti finanzjarji ().

Huwa importanti li tigi Zgurata, b’'mod konsistenti, kwa-
lita gholja fil-verifiki kollha mehtiega mil-ligi Komuni-
tarja. Il-verifiki statutorji kollha ghandhom ghalhekk
isiru fuq il-bazi ta’ standards internazzjonali ta’ verifika.
Ghandhom jigu adottati mizuri li jimplementaw dawk I-
istandards fil-Komunita konformement mad-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tip-
provdi l-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat ta’” imple-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (). Kumitat jew
grupp tekniku dwar il-verifika ghandu jghin lill-Kum-
missjoni fil-valutazzjoni ta’ l-affidabbilta teknika ta’ I-
istandards internazzjonali kollha ta’ verifika, u ghandu
wkoll jinvolvi s-sistema ta’ korpi pubbli¢i ta’ supervizjoni

() GUL 145, 30.4.2004, p. 1.

() GUL 184, 17.7.1999, p. 23.
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(14)

(16)

ta’ |-Istati Membri. Sabiex jintlahaq l-oghla livell possibbli
ta’ armonizzazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jithallew
jimponu proceduri jew rekwiziti nazzjonali addizzjonali
ta’ verifika biss meta dawn johorgu minn rekwiziti naz-
zjonali legali relatati ma’ l-iskop tal-verifika statutorja ta’
kontijiet annwali jew konsolidati, li tfisser li dawk ir-rek-
wiziti ma kinux gew koperti mill-istandards internazzjo-
nali ta’ verifika adottati. L-Istati Membri jistghu jzommu
dawk il-proceduri addizzjonali ta’ verifika sakemm il-
proceduri jew ir-rekwiziti ta’ verifika jigu koperti bi stan-
dards internazzjonali ta’ verifika adottati sussegwente-
ment. Jekk, madankollu, l-istandards internazzjonali ta’
verifika adottati jinkludu proceduri ta’ verifika li t-twettiq
taghhom johloq konflitt legali specifiku mal-ligi nazzjo-
nali li jirrizulta minn rekwiziti specifici nazzjonali rela-
tati ma’ l-ambitu tal-verifika statutorja, l-Istati Membri
jistghu jagtghu barra dik il-parti konfliggenti ta’ l-istan-
dard internazzjonali, sakemm dawk il-konflitti jezistu,
bil-kondizzjoni li jkunu applikati l-mizuri msemmija fl-
Artikolu 26(3). Kull Zieda jew qtugh minn Stati Membri
ghandhom jikkontribwixxu ghal livell gholi ta’ kredib-
bilta tal-kontijiet annwali tal-kumpanniji, u ghandhom
ikunu fl-interess pubbliku. Dan ta’ hawn fuq ifisser li I-
Istati Membri jistghu, bhala ezempju, jesigu rapport
addizzjonali ta’ l-awditur ghall-bord ta’ supervizjoni jew
jippreskrivu  rekwiziti ohra ta’ rappurtar u verifika
bbazati fuq regoli nazzjonali dwar it-tmexxija ta’ kum-
panniji.

Sabiex il-Kummissjoni tadotta standard internazzjonali
ta’ verifika ghall-applikazzjoni fil-Komunita, huwa meh-
tieg li l-istandard ikun accettat internazzjonalment fuq
bazi generali u li jkun gie zviluppat bil-partecipazzjoni
shiha tal-partijiet kollha interessati wara procedura mif-
tuha u trasparenti, li l-istandard jikkontribwixxi ghall-
kredibbilta u  ghall-kwalita  tal-kontijiet — annwali
u konsolidati u li jservi l-interess pubbliku Ewropew. II-
bzonn li tigi adottata Dikjarazzjoni Internazzjonali dwar
il-Prattika tal-Verifika bhala parti mill-istandard ghandu
jkun evalwat skond id-Decizjoni 1999/468/KE fuq il-
bazi ta’ kull kaz individwali. II-Kummissjoni ghandha
tizgura li gabel ma tibda l-process ta’ adozzjoni ssir
revizjoni sabiex jigi stabbilit jekk ir-rekwiziti ntlahqux
u ghandha tirrapporta lill-membri tal-Kumitat stabbilit
fdin id-Direttiva dwar ir-rizultat tar-revizjoni.

Fil-kaz ta’ kontijiet konsolidati, huwa importanti li jkun
hemm definizzjoni cara tar-responsabbiltajiet bejn I-
awdituri statutorji li jwettqu verifika fuq partijiet kompo-
nenti tal-grupp. Ghal dan l-iskop, l-awditur tal-grupp
ghandu jerfa’ r-responsabbilta shiha ghar-rapport ta’ veri-
fika.

Sabiex tizdied il-komparabbilta bejn kumpanniji li jappli-
kaw l-istess standards ta’ accounting, u sabiex tissahhah il-
fidu¢ja pubblika fil-funzjoni tal-verifika, il-Kummissjoni
tista’ tadotta rapport komuni ta’ verifika ghall-verifika ta’
kontijiet annwali jew konsolidati ppreparat fuq bazi ta’
standards ta’ accounting approvati internazzjonalment,
sakemm ma jkunx gie adottat standard xieraq ghal rap-
port bhal dan fuq livell Komunitarju.

17)

(19)

(20)

L-ispezzjonijiet regolari huma mezz tajjeb sabiex tintla-
haq kwalita gholja ta’ verifiki statutorji b'mod konsis-
tenti. Ghalhekk, awdituri statutorji u kumpanniji ta’
awdituri ghandhom ikunu suggetti ghal sistema ta’ assi-
gurazzjoni ta’ kwalita li tkun organizzata b’'mod li jkun
indipendenti mill-awdituri statutorji u mill-kumpanniji
ta’ awdituri riveduti. Ghall-applikazzjoni ta’ -Artikolu 29
dwar sistemi ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita, l-Istati Membri
jistghu jiddeciedu li jekk awdituri individwali jkollhom
politika komuni ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita, ikun
hemm bzonn biss i jigu kkunsidrati r-rekwiziti ghall-
kumpanniji ta’ awdituri. L-Istati Membri jistghu jorganiz-
zaw sistema ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita b'mod li kull
awditur individwali jkun suggett ghal revizjoni ta’ assigu-
razzjoni ta’ kwalitd ta’ l-angas kull sitt snin. Fdan ir-
rigward, il-fondi ghas-sistema ta’ kwalita ta’ assiguraz-
zjoni ghandhom ikunu hielsa minn kull influwenza li
ma tkunx xierqa. Il-Kummissjoni ghandu jkollha l-kom-
petenza li tadotta mizuri implementattivi fi kwistjonijiet
relevanti ghall-organizzazzjoni ta’ sistemi ta’ assiguraz-
zjoni ta’ kwalita, u fir-rigward tal-fondi taghhom, fkazi-
jiet fejn il-fidu¢ja pubblika fis-sistema ta’ assigurazzjoni
ta’ kwalita tkun kompromessa b'mod serju. L-Istati Mem-
bri ghandhom ikunu mhegga li jsibu, permezz tas-sis-
temi ta’ sorveljanza pubblika, approc¢ koordinat sabiex
iwettqu r-revizjonijiet ta’ l-assigurazzjoni ta’ kwalita bil-
hsieb li jevitaw li jimponu pizijiet zejda fuq il-partijiet
koncernati.

Investigazzjonijiet u pieni adegwati jghinu sabiex tigi evi-
tata u korretta l-ezekuzzjoni mhux adegwata ta’ verifika
statutorja.

L-awdituri statutorji u l-kumpanniji ta’ awdituri huma
responsabbli li jwettqu xogholhom bl-attenzjoni dovuta
u ghalhekk ghandhom ikunu responsabbli li jwiegbu
ghall-hsara finanzjarja li tkun kawzata minnuqqas ta’
diligenza dovuta. Madankollu, il-kapacita ta’ l-awditur
u tal-kumpannija tal-verifika li jkopru ruhhom b’assigu-
razzjoni ta’ indemnita professjonali tista’ tkun milquta
minn jekk ikunux suggetti ghal responsabbilta finanz-
jarja  bla limitu. Min-naha taghha, il-Kummissjoni
ghandha l-hsieb li tezamina dawn il-kwistjonijiet b’kont
mehud tal-fatt li s-sistemi ta’ regoli dwar ir-responsab-
bilta ta’ I-Istati Membri jistghu jvarjaw b’'mod konsidere-
voli.

L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw sistema effettiva
ta’ sorveljanza pubblika ghall-awdituri statutorji u ghall-
kumpanniji ta’ awdituri fuq il-bazi ta’ kontroll fil-pajjiz
ta’ l-origini. L-arrangamenti regolatorji ghas-sorveljanza
pubblika ghandhom jippermettu koperazzjoni effettiva
fuq illivell Komunitarju fir-rigward ta’ l-attivitajiet ta’
sorveljanza ta’ l-Istati Membri. Is-sistema pubblika ta’
sorveljanza ghandha tkun immexxija minn persuni
mhux prattikanti li jkollhom konoxxenza ta’ l-ogsma
relevanti tal-verifika statutorja. Dawn il-persuni mhux
prattikanti jistghu jkunu spegjalisti li qatt ma kellhom



90

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

9.6.2006

(22)

(23)

(24)

konnessjoni mal-professjoni tal-verifika jew jistghu jkunu
persuni li kienu prattikanti u li telqu I-professjoni.
Madankollu I-Istati Membri jistghu jippermettu mino-
ranza ta’ persuni prattikanti sabiex tkun involuta fit-
tmexxija tas-sistema pubblika ta’ sorveljanza. L-awtorita-
jiet kompetenti ta’ I-Istati Membri ghandhom jikkoperaw
ma’ xulxin kull meta jkun hemm il-bzonn bl-iskop li
jwettqu d-dmirijiet taghhom ta’ sorveljanza fuq l-awdi-
turi statutorji jew fuq il-kumpanniji ta’ awdituri appro-
vati minnhom. Tali koperazzjoni tista’ tikkontribwixxi
b'mod importanti sabiex tizgura kwalita gholja b'mod
konsistenti tal-verifika statutorja fil-Komunita. Billi huwa
mehtieg li tkun zgurata l-koperazzjoni u l-koordinaz-
zjoni effikaci bejn awtoritajiet kompetenti mahtura mill-
Istati Membri fuq il-livell Ewropew, in-nomina ta’ entita
wahda, responsabbli ghall-koperazzjoni, ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghall-kapacita ta” kull wahda mill-
awtoritajiet li tikkopera direttament ma’ l-awtoritajiet 1-
ohra kompetenti ta’ I-Istati Membri.

Sabiex tigi zgurata konformita ma’ I-Artikolu 32(3) dwar
il-principji ta’ sorveljanza pubblika, persuna mhux pratti-
kanti hija meqjusa li ghandha konoxxenza ta’ I-ogsma
relevanti ghall-verifika statutorja permezz tal-hila pro-
fessjonali passata taghha, jew alternattivament minhabba
li jkollha konoxxenza ta’ mill-anqas wiched mis-suggetti
elenkati fl-Artikolu 8.

[l-hatra ta’ l-awditur statutorju jew tal-kumpannija tal-
verifika ghandha ssir mil-laqgha generali ta’ l-azzjonisti
jew tal-membri ta’ l-entita suggetta ghall-verifika. Sabiex
tigi mharsa l-indipendenza ta’ l-awditur huwa importanti
li t-tnehhija tieghu tkun possibbli biss fejn ikun hemm
ragunijiet validi u jekk dawk ir-ragunijiet jigu komuni-
kati lill-awtorita jew awtoritajiet responsabbli mis-sorvel-
janza pubblika.

Billi l-entitajiet ta’ interess pubbliku ghandhom vizibbilta
oghla u huma iktar importanti ekonomikament, ghand-
hom japplikaw rekwiziti aktar stretti fil-kaz ta’ verifika
statutorja tal-kontijiet annwali jew konsolidati taghhom.

II-kumitati tal-verifika u sistemi effettivi ta’ kontroll
intern jghinu sabiex ikunu minimizzati r-riskji finanz-
jarji, operattivi u ta’ konformita, u jsahhu l-kwalita tar-
rappurtar finanzjarju. L-Istati Membri jistghu jiehdu kont
tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Frar
2005 dwar l-irwol ta’ diretturi mhux ezekuttivi jew
supervizorji ta’ kumpanniji elenkati u dwar il-kumitati
tal-bord (ta’ sorveljanza) (), li tesponi kif ghandhom
ikunu stabbiliti u jiffunzjonaw kumitati ta’ verifika. L-
Istati Membri jistghu jiddeciedu li I-funzjonijiet assenjati
lill-kumitat tal-verifika jew lill- korp li jwettaq funzjoni-
jiet ekwivalenti jkunu mwettqa totalment mill-korp

() GUL 52, 25.2.2005, p. 51.

(26)

amministrattiv jew ta’ sorveljanza. Fir-rigward tad-dmiri-
jiet tal-kumitat tal-verifika, skond I-Artikolu 41, l-awditur
statutorju jew il-kumpannija tal-verifika bl-ebda mod ma
ghandhom ikunu subordinati ghall-kumitat.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu wkoll i jezentaw enti-
tajiet ta’ interess pubbliku li jkunu intraprizi ta’ investi-
ment kollettiv u li t-titoli trasferibbli taghhom ikunu
ammessi ghan-negozju f'suq regolat mir-rekwizit li jkoll-
hom kumitat ta’ verifika. Din l-ghazla tqis il-fatt [i, fejn 1-
impriza ta’ investiment kollettiv topera biss ghall-iskop li
jkun hemm gabra komuni ta’ assi, mhux dejjem ikun
xieraq li jigi mqabbad kumitat ta’ verifika. Ir-rapportar
finanzjarju u r-riskji relatati ma jistghux jitgabblu ma’
dawk ta’ entitajiet ohra ta’ interess pubbliku. Barra minn
hekk, intraprizi ghall-investiment kollettiv ftitoli trasfe-
ribbli (UCITS) u l-kumpanniji li jamministrawhom jope-
raw fambjent regolatorju strettament definit u huma
trolli mwettqa mid-depozitarju taghhom. Ghal dawk I-
intraprizi ta’ investiment kollettiv li m’humiex armoniz-
zati mid-Direttiva 85/611/KEE (?) izda li huma suggetti
ghal salvagwardji simili kif previst b'dik id-Direttiva, 1-
Istati Membri ghandhom, fdan il-kaz partikolari jithallew
jipprovdu trattament ugwali ghall-intraprizi ta’ investi-
ment kollettiv armonizzati mill-Komunita.

Sabiex tissahhah l-indipendenza ta’ awdituri ta’ entitajiet
ta’ interess pubbliku, is-so¢ju jew so¢ji essenzjali li
jwettqu l-verifika ta’ tali entitajiet ghandhom jinbidlu fuq
bazi ta’ rotazzjoni. Sabiex tigi organizzata tali rotazzjoni,
|-Istati Membri ghandhom jesigu Il-bidla tas-so¢ju jew
so¢ji essenzjali li jwettqu l-verifika ta’ entita, filwaqt li
jippermettu l-kumpannija tal-verifika, li maghha jkunu
assocjati s-soc¢ju jew socji essenzjali, tibga’ tkun l-awditur
statutorju ta’ dik l-entita. Fejn Stat Membru jsib li hekk
ikun xieraq sabiex jilhaq l-objettivi mixtieqa, dak I-Istat
Membru jista’, alternattivament, jesigi l-bidla tal-kumpan-
nija tal-verifika, minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 42(2).

Ir-relazzjoni reciproka bejn is-swieq kapitali tenfazizza 1-
bzonn ukoll li tigi zgurata kwalita gholja ta’ xoghol
imwettaq minn awdituri minn pajjizi terzi fir-rigward
tas-suq kapitali tal-Komunita. Ghalhekk, l-awdituri kon-
¢ernati ghandhom ikunu registrati sabiex ikunu suggetti
ghas-sistema ta’ revizjonijiet ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita
u ghas-sistema ta’ investigazzjonijiet u ta’ pieni. Ghand-
hom ikunu possibbli derogi fuq il-bazi ta’ reciprocita,
suggetti ghall-ittestjar ta’ l-ekwivalenza mwettaq mill-
Kummissjoni b’koperazzjoni ma’ I-Istati Membri. Fi kwa-
lunkwe kaz, entita li harget titoli trasferibbli f'suq regolat
fis-sens tal-punt 14 ta’ l-Artikolu 4(1) tad-Direttiva

(%) Direttiva tal-Kunsill 85/611/KEE ta’ 1-20 ta’ Dicembru 1985 dwar il-

koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amminis-
trattivi li jirrelataw ghal imprizi ta’ investiment kollettiv ftitoli tras-
feribbli (UCITS) (GU L 375, 31.12.1985, p. 3). Direttiva kif emen-
data l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 79, 24.3.2005, p. 9).
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(29)

(30)

(31)

() GU L 281, 23.11.1995,

2004/39/KE ghandha dejjem tkun suggetta ghal verifika
minn awditur li jkun registrat fi Stat Membru jew li jkun
sorveljat minn awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz
minn fejn ikun gej l-awditur, sakemm dak il-pajjiz terz
ikun rikonoxxut mill-Kummissjoni jew minn Stat Mem-
bru bhala wiehed li jissodisfa rekwiziti ekwivalenti ghar-
rekwiziti Komunitarji fil-qasam ta’ principji ta’ sorvel-
janza, ta’ sistemi ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita u ta’ sis-
temi ta’ investigazzjonijiet u ta’ pieni, u sakemm il-bazi
ta’ dan l-arrangament tkun wahda ta’ reciprocita. Filwagqt
li sistema ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita ta’ pajjiz terz tista’
tigi kkunsidrata bhala ekwivalenti minn Stat Membru,
dan ma jfissirx li Stati Membri ohrajn ghandhom jaccet-
taw dik il-valutazzjoni ta’ ekwivalenza nazzjonali,
u langas din ma ghandha tiddetermina minn qabel id-
decizjoni tal-Kummissjoni.

Il-kumplessita ta’ verifiki ta’ gruppi internazzjonali titlob
koperazzjoni tajba bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-
Istati Membri u dawk ta’ pajjizi terzi. Ghalhekk Il-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
ta’ pajjizi terzi jistghu jkollhom access ghad-dokumenti
tax-xoghol tal-verifika u ghal dokumenti ohrajn permezz
ta’ l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti. Sabiex jigu pro-
tetti d-drittijiet tal-partijiet koncernati u fl-istess waqt jigi
facilitat l-access ghal dawn id-dokumenti, I-Istati Membri
ghandhom ikunu permessi li jaghtu access dirett lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi suggett ghall-gbil
ta’ l-awtorita kompetenti nazzjonali. Wahda mill-kriterji
relevanti ghall-ghoti ta’ access hija jekk l-awtoritajiet
kompetenti fil-pajjizi terzi jissodisfawx ir-rekwiziti dikja-
rati mill-Kummissjoni bhala adegwati. Sa meta tittieched
tali decizjoni mill-Kummissjoni, u minghajr pregudizzju
ghal din, I-Istati Membri jistghu jezaminaw jekk ir-rek-
wiziti humiex adegwati.

L-izvelar ta’ informazzjoni kif imsemmi fl-Artikoli 36
u 47 ghandu jkun konformi mar-regoli dwar it-trasferi-
ment ta’ data personali lil pajjizi terzi stipulati fid-Diret-
tiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ dik id-data ().

[-mizuri necessarji ghall-implementazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom ikunu adottati skond id-Decizjoni
1999/468/KE u bkunsiderazzjoni xierqa tad-dikjaraz-
zjoni maghmula mill-Kummissjoni fil-Parlament Ewro-
pew fil-5 ta’ Frar 2002 dwar l-implementazzjoni tal-
legizlazzjoni dwar is-servizzi finanzjarji.

II-Parlament Ewropew ghandu jinghata perjodu ta’ tliet
xhur mill-ewwel trazmissjoni ta’ l-abbozzi ta’ emendi
u ta’ mizuri implementattivi sabiex ikun jista’ jezamina-
hom u jaghti l-opinjoni tieghu. Madankollu, fkazijiet
urgenti u debitament gustifikati, ghandu jkun possibbli li
dak il-perjodu jitqassar. Jekk, fdak il-perjodu, tkun giet

p. 31. Direttiva kif emendata bir-Regola-

ment (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

adottata rizoluzzjoni mill-Parlament Ewropew, il-Kum-
missjoni ghandha tezamina mill-gdid l-abbozzi ta’
emendi jew ta’ mizuri.

Ladarba I-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri li ssir meh-
tiega l-applikazzjoni ta’ sett wiched ta’ standards inter-
nazzjonali tal-verifika, l-aggornament tar-rekwiziti edu-
kattivi, id-definizzjoni ta’ l-etika professjonali u l-imple-
mentazzjoni teknika tal-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri u bejn dawk l-awtoritajiet
u l-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi, sabiex tittejjeb u tigi
armonizzata ulterjorment il-kwalita tal-verifika statutorja
fil-Komunita u tigi facilitata I-koperazzjoni bejn I-Istati
Membri u ma’ pajjizi terzi sabiex tissahhah l-konfidenza
fil-verifika statutorja tal-kontijiet, ma jistghux jintlahqu
sufficjentement mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk,
minhabba I-firxa u l-effetti ta’ din id-Direttiva, jintlahqu
ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta
mizuri, skond il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fI-
Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prin¢ipju ta’ proporzjona-
lita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jint-
lahqu dawk 1-ghanijiet.

Bl-iskop li r-relazzjoni bejn l-awditur statutorju jew il-
kumpannija tal-verifika u l-entita suggetta ghall-verifika
ssir aktar trasparenti, id-Direttivi 78/660/KEE u 83/349/
KEE ghandhom jigu emendati sabiex jesigu l-izvelar tal-
pagament ghall-verifika tal-kont u tal-pagament magh-
mul ghal servizzi mhux ta’ verifika tal-kontijiet fin-noti
annessi mal-kontijiet annwali u l-kontijiet konsolidati.

Id-Direttiva 84/253/KEE ghandha tigi mhassra ghaliex
hemm nieqes sett komprensiv ta’ regoli li jizguraw
infrastruttura adegwata tal-verifika, bhal sorveljanza pub-
blika, sistemi dixxiplinarji u sistemi ta’ l-assigurazzjoni
tal-kwalita u ghaliex ma tipprovdix b'mod specifiku ghal
koperazzjoni regolatorja bejn I-Istati Membri u pajjizi
terzi. Sabiex tkun Zgurata ¢-Certezza legali huwa madan-
kollu ¢ertament mehtieg li jkun indikat li l-awdituri sta-
tutorji u l-kumpanniji ta’ awdituri li gew approvati skond
id-Direttiva 84/253/KEE jitqiesu bhala approvati skond
din id-Direttiva,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I

"SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

"Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar il-verifika statutorja
tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati.
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Artikolu 2

"Definizzjonijiet

Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

1) “verifika statutorja” tfisser verifika ta’ kontijiet annwali jew
ta’ kontijiet konsolidati sa fejn ikun mehtieg mil-ligi
Komunitarja;

2) “awditur statutorju” tfisser persuna fizika approvata skond
din id-Direttiva mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Mem-
bru sabiex twettaq verifiki statutorji;

3) “kumpannija tal-verifika” tfisser persuna guridika jew kwa-
lunkwe entita ohra, irrispettivament mill-forma guridika
taghha, li tkun approvata skond din id-Direttiva mill-awto-
ritajiet kompetenti ta’ Stat Membru sabiex twettaq verifiki
statutorji;

4) “entita ta’ verifika minn pajjiz terz” tfisser entita, irrispetti-
vament mill-forma guridika taghha, li twettaq verifiki tal-
kontijiet annwali jew konsolidati ta’ kumpannija kostitwita
fpajjiz terz;

5) “awditur ta’ pajjiz terz” tfisser persuna fizika li twettaq
verifiki tal-kontijiet annwali jew konsolidati ta’ kumpan-
nija kostitwita f'pajjiz terz;

2

“awditur ta’ grupp” tfisser l-awditur jew awdituri statutorji
jew il-kumpannija jew kumpanniji tal-verifika li jwettqu 1-
verifika statutorja tal-kontijiet konsolidati;

7) “network” tfisser l-istruttura akbar:

— li tkun immirata lejn il-koperazzjoni u li ghaliha jap-
partjenu awditur statutorju jew kumpannija tal-verifika;
u

— li tkun immirata b’'mod car lejn il-qsim ta’ profitti jew
ta’ spejjez jew ikollha drittijiet ta’ proprjeta, kontroll
jew gestjoni komuni, politika u proceduri komuni ta’
kontroll ta’ kwalita, strategija kummer¢jali komuni, I-
uzu ta’ marka kummer¢jali komuni, jew parti sinifikat-
tiva tar-rizorsi professjonali;

8) “affiljat ta’ kumpannija tal-verifika” tfisser kwalunkwe
intrapriza, irrispettivament mill-forma guridika taghha, li
tkun konnessa ma’ kumpannija tal-verifika permezz ta’
drittijiet tal-proprjeta, kontroll jew gestjoni komuni;

9) “rapport ta’ verifika tal-kontijiet” tfisser ir-rapport
imsemmi fl-Artikolu 51(a) tad-Direttiva 78/660/KEE u fl-
Artikolu 37 tad-Direttiva 83/349/KEE mahrug mill-awdi-
tur statutorju jew mill-kumpannija tal-verifika;

10) “awtoritajiet kompetenti” tfisser awtoritajiet jew korpi
nominati mil-ligi li jkunu responsabbli sabiex jirregolaw uf

jew jissorveljaw l-awdituri statutorji u l-kumpanniji tal-
verifika jew aspetti specifici taghhom; ir-referenza ghall-
“awtoritajiet kompetenti” fArtikolu specifiku tfisser refe-
renza ghall-awtorita jew ghall-korp jew korpi responsabbli
ghall-funzjonijiet imsemmija fdak 1-Artikolu;

11) “standards internazzjonali ta’ verifika” tfisser Standards
Internazzjonali dwar il-Verifika (ISA) u dikjarazzjonijiet
u standards relatati, sa fejn dawn ikunu relevanti ghall-
verifika statutorja;

12) “standards internazzjonali ta’ l-accounting” tfisser l-Istan-
dards Internazzjonali ta’ I-Accounting (IAS), I-Istandards
Internazzjonali tar-Rappurtar Finanzjarju (IFRS) u l-Inter-
pretazzjonijiet relatati (l-interpretazzjonijiet SIC-IFRIC), I-
emendi sussegwenti lil dawk l-istandards
u  interpretazzjonijiet  relatati,  standards  futuri
u interpretazzjonijiet relatati mahruga jew adottati mill-
Bord ta’ l-Istandards Internazzjonali ta’ I-Accounting (IASB);

13) “entitajiet ta’ interess pubbliku” tfisser entitajiet regolati
mil-ligi ta’ Stat Membru u li t-titoli taghhom ikunu
ammessi ghan-negozju fsuq regolat ta’ kwalunkwe Stat
Membru fis-sens tal-punt 14 ta’ l-Artikolu 4(1) tad-Diret-
tiva 2004/39/KE, istituzzjonijiet ta’ kreditu kif definiti fil-
punt 1 ta’ [-Artikolu 1 tad-Direttiva 2000/12/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-20 ta’ Marzu 2000
rigward il-bidu u l-ezer¢izzju tan-negozju ta’ l-istituzzjoni-
jiet ta’ kreditu (") u intraprizi ta’ l-assigurazzjoni kif definiti
fl-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 91/674/KEE. L-Istati Membri
jistghu jinnominaw ukoll entitajiet ohra bhala entitajiet ta’
interess pubbliku, bhal perezempju entitajiet li jkunu ta’
relevanza pubblika sinifikattiva minhabba n-natura tan-
negozju taghhom, id-daqs taghhom jew in-numru ta’ imp-
jegati taghhom;

14) “koperattiva” tfisser Socjeta Koperattiva Ewropea kif defi-
nita fl-Artikolu 1 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1435/2003 tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar l-Istatut ghal
Socjeta Koperattiva Ewropea (SCE) () , jew kwalunkwe
koperattiva ohra li ghaliha tkun mehtiega verifika statu-
torja skond il-ligi Komunitarja, bhal istituzzjonijiet ta’ kre-
ditu kif definiti fil-punt 1 ta’ l-Artikolu 1 tad-Direttiva
2000/12/KE u intraprizi ta’ l-assigurazzjoni fis-sens ta’ I-
Artikolu 2(1) tad-Direttiva 91/674/KEE;

15) “persuna mhux prattikanti” tfisser kwalunkwe persuna
fizika li ghal ta’ l-angas tliet snin qabel l-involviment
taghha fit-tmexxija tas-sistema ta’ sorveljanza pubblika ma
wettqitx verifiki statutorji, ma kellha l-ebda drittijiet ta’ vot
fkumpannija tal-verifika, ma kenitx membru tal-korp
amministrattiv jew ta’ gestjoni ta’ kumpannija tal-verifika
u ma kenitx impjegata minn kumpannija tal-verifika jew
b’xi mod asso¢jata ma’ kumpannija tal-verifika;

() GUL 126, 26.5.2000, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Diret-

tiva 2006/29/KE tal-Kummissjoni (GU L 70, 9.3.2006, p. 50).
() GUL 207, 18.8.2003, p. 1.
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16) “socju jew socji essenzjali fil-verifika” tfisser:

(a) l-awditur jew awdituri statutorji mahtura minn kum-
pannija tal-verifika ghal kompitu partikolari ta’ veri-
fika bhala l-persuna jew persuni primarjament res-
ponsabbli sabiex iwettqu l-verifika statutorja fisem il-
kumpannija tal-verifika; jew

(b) fil-kaz ta’ verifika ta’ grupp, almenu l-awditur jew
awdituri statutorji mahtura minn kumpannija tal-veri-
fika bhala l-persuna jew persuni primarjament res-
ponsabbli sabiex iwettqu l-verifika statutorja fil-livell
ta’ grupp u l-awditur jew awdituri statutorji mahtura
bhala l-persuna jew persuni primarjament responsab-
bli fil-livell ta’ sussidjarji materjali; jew

(©) l-awditur jew awdituri statutorji li ffirmaw ir-rapport
tal-verifika.
KAPITOLU II
"APPROVAZZJONI, EDUKAZZJONI KONTINWA

U RIKONOXXIMENT RECIPROKU
Artikolu 3

’L-approvazzjoni ta’ awdituri statutorji u ta’ kumpanniji
tal-verifika

1. Il-verifiki statutorji ghandhom jigu mwettqa biss minn
awdituri statutorji jew minn kumpanniji tal-verifika li jkunu
approvati mill-Istat Membru li jesigi l-verifika statutorja.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar l-awtoritajiet kompetenti
li ghandhom ikunu responsabbli mill-approvazzjoni ta’
| awdituri statutorji u tal-kumpanniji tal-verifika.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jkunu ghaqdiet professjonali
bil-kondizzjoni li dawn ikunu suggetti ghal sistema ta’ sorvel-
janza pubblika kif previst fil-Kapitolu VIIL

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, l-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri jistghu japprovaw bhala awdituri
statutorji biss persuni fizici li jissodisfaw ta’ l-anqas il-kondizz-
jonijiet stipulati fl-Artikoli 4 u 6 sa 10.

4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri jistghu jap-
provaw biss bhala kumpanniji tal-verifika lil dawk l-entitajiet li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet li gejjin:

(@) il-persuni fizici li jwettqu l-verifiki statutorji fisem kum-
pannija tal-verifika ghandhom jissodisfaw ta’ l-angas il-
kondizzjonijiet imposti mill-Artikoli 4 u 6 sa 12
u ghandhom ikunu approvati bhala awdituri statutorji fl-
Istat Membru koncernat;

(b) il-maggoranza tad-drittijiet tal-vot fentita ghandha tkun
fidejn il-kumpanniji tal-verifika li jkunu approvati fi kwa-
lunkwe Stat Membru jew fidejn persuni fizici li jissodis-
faw ta’ l-anqas il-kondizzjonijiet imposti mill-Artikoli 4 u 6
sa 12. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li tali persuni

iehor. Ghall-iskop ta’ verifika statutorja ta’ koperattivi u ta’
entitajiet simili kif imsemmi fl-Artikolu 45 tad-Direttiva
86/635/KEE, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu dispoziz-
zjonijiet specifici ohrajn fir-rigward tad-drittijiet tal-vot;

(¢) il-maggoranza — sa massimu ta’ 75 % — tal-membri tal-
korp amministrattiv jew ta’ gestjoni ta’ l-entita ghandha
tkun maghmula minn kumpanniji tal-verifika li jkunu
approvati fi kwalunkwe Stat Membru jew minn persuni

wkoll fi Stat Membru iehor. Fejn tali korp ma jkollux aktar
minn Zewg membri, wiched minn dawn il-membri
ghandu jissodisfa ta’ l-anqgas il-kondizzjonijiet fdan il-
punt;

(d) il-kumpannija ghandha tissodisfa l-kondizzjoni imposta
mill-Artikolu 4.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu kondizzjonijiet addizzjonali
biss jekk marbuta mal-punt (¢). Tali kondizzjonijiet ghandhom
ikunu proporzjanali ma’ I-ghanijiet mixtieqa u ma ghandhomx
jeccedu dak li huwa strettament mehtieg.

Artikolu 4
"Reputazzjoni tajba

L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jaghtu I-
approvazzjoni biss lil persuni fizi¢i jew lil kumpanniji ta’ repu-
tazzjoni tajba.

Artikolu 5
"L-irtirar ta’ l-approvazzjoni

1. L-approvazzjoni ta’ awditur statutorju jew ta’ kumpannija
tal-verifika tista’ tigi rtirata jekk ir-reputazzjoni ta’ dik il-per-
suna jew kumpannija tkun giet serjament kompromessa.
Madankollu, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu rago-
nevoli ta’ zmien li fih jigu sodisfatti r-rekwiziti ta’ reputazzjoni
tajba.

2. L-approvazzjoni ta’ kumpannija tal-verifika ghandha tigi
rtirata jekk xi wahda mill-kondizzjonijiet imposti fl-Arti-
kolu 3(4) punti (b) u (¢) ma ghadhiex sodisfatta aktar. Madan-
kollu, I-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal perjodu ragonevoli
ta’ zmien sabiex dawk ir-rekwiziti jigu sodisfatti.

3. Fejn l-approvazzjoni ta’ awditur statutorju jew ta’ kum-
pannija tal-verifika tigi rtirata ghal kwalunkwe raguni, l-awto-
rita kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-approvazzjoni tkun
giet irtirata ghandha tinforma b'dak il-fatt u bir-ragunijiet ghall-
irtirar lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri fejn l-awdi-
tur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika jkunu wkoll appro-
vati u li jkunu mdahhla fir-registru ta’ I-Istat Membru imsemmi
gabel skond l-Artikolu 16 (1) punt (¢).
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Artikolu 6
"Kwalifiki edukattivi

Bla pregudizzju ghall-Artikolu 11, persuna fizika tista’ tigi
approvata sabiex twettaq verifika statutorja biss wara li tkun
lahqget il-livell mehtieg ghad-dhul fl-Universita jew livell ekwiva-
lenti, tkun imbaghad kompliet kors ta’ taghlim teoretiku, tkun
ghamlet tahrig prattiku u ghaddiet minn ezami ta’ kompetenza
professjonali fil-livell ta” l-ezamijiet finali ta’ -Universita jew
livell ekwivalenti, organizzat jew rikonoxxut mill-Istat Membru
koncernat.

Artkolu 7
’Ezami tal-kompetenza professjonali

L-ezami tal-kompetenza professjonali msemmi fl-Artikolu 6
ghandu jizgura l-livell mehtieg ta’ konoxxenza teoretika tas-
suggetti relevanti ghall-verifika statutorja tal-kontijiet u l-abbilta
fl-applikazzjoni ta’ din il-konoxxenza fil-prattika. Ta’ l-inqas
parti minn dak l-ezami ghandu jkun bil-miktub.

Artikolu 8
"Test tal-konoxxenza teoretika

1. It-test tal-konoxxenza teoretika inkluz fl-ezami ghandu
jkopri s-suggetti li gejjin b’'mod partikolari:

(a) teorija u principji generali ta’ l-accounting,

(b) rekwiziti u standards legali li jirrigwardaw il-preparazzjoni
tal-kontijiet annwali u konsolidati,

(¢) standards internazzjonali ta’ l-accounting,

(d) analizi finanzjarja,

(e) accounting ta’ l-ispejjez u tal-gestjoni,

(f) maniggar tar-riskju u kontroll intern,

(g) il-verifika tal-kontijiet u kapacitajiet professjonali,

(h) rekwiziti legali u standards professjonali li jirrigwardaw il-
verifika statutorja tal-kontijiet u l-awdituri statutorji,

(i) standards internazzjonali tal-verifika,
(j) etika professjonali u indipendenza.

2. Ghandu jkopri wkoll ta’ I-anqas is-suggetti li gejjin sa fejn
dawn ikunu relevanti ghall-verifika:

(a) il-ligi tal-kumpanniji u t-tmexxija korporattiva,
(b) il-ligi tal-falliment u proceduri simili,

(©) il-ligi fiskali,

(d) il-ligi ¢ivili u kummer¢jali,

(e) il-ligi dwar is-sigurta so¢jali u I-ligi dwar l-impjiegi,
(f) l-informatika u s-sistemi tal-kompjuters,

(g) il-kummere, l-ekonomija generali u finanzjarja,

(h) il-matematika u l-istatistika,

(i) il-principji bazi¢i ta’ l-amministrazzjoni finanzjarja ta’ -
intraprizi.

3. II-Kummissjoni tista’, skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 48(2), tadatta l-lista tas-suggetti li jigu inkluzi fit-test
tal-konoxxenza teoretika msemmi fil-paragrafu 1. Meta tadotta
dawk il-mizuri implementattivi, il-Kummissjoni ghandha tichu
kont ta’ l-izviluppi fil-verifika u fil-professjoni tal-verifika.

Artikolu 9

’EZenzjonijiet

1. Bhala deroga mill-Artikoli 7 u 8, Stat Membru jista’ jisti-
pula li persuna li ghaddiet minn ezami universitarju jew ezami
iehor ekwivalenti jew li jkollha lawrja universitarja jew kwali-
fika ekwivalenti fwiehed jew aktar mis-suggetti msemmija fl-
Artikolu 8 tista’ tigi ezentata mit-test tal-konoxxenza teoretika
fis-suggetti koperti minn dak l-ezami jew minn dik il-lawrja.

2. B'deroga mill-Artikolu 7, Stat Membru jista jipprovdi li d-
detentur ta’ lawrja universitarja jew ta’ kwalifika ekwivalenti
fwiehed jew aktar mis-suggetti msemmija fl-Artikolu 8 jistghu
jigu ezentati mit-test ta’ l-abbilta li japplika fil-prattika I-konox-
xenza teoretika tieghu ta’ tali suggetti jekk huwa r¢ieva tahrig
prattiku fdawk is-suggetti li jkun attestat minn ezami jew
diploma rikonoxxuti mill-Istat.

Artikolu 10

"Tahrig prattiku

1.  Sabiex tkun Zgurata l-abbilta li tkun applikata I-konox-
xenza teoretika fil-prattika, li test ta’ din ikun inkluz fl-ezami,
il-persuna li titharreg ghandha tlesti minimu ta’ tahrig prattiku
ta’ tliet snin inter alia fil-verifika tal-kontijiet annwali, kontijiet
konsolidati jew prospetti finanzjarji simili. Ta’ l-inqas zewg terzi
ta’ tali tahrig prattiku ghandu jsir ma’ awditur statutorju jew
ma’ kumpannija tal-verifika approvati fi kwalunkwe Stat Mem-
bru.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tahrig kollu jit-
wettaq ma’ persuni li jipprovdu garanziji adegwati fir-rigward
tal-kapacita taghhom li jipprovdu tahrig prattiku.
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Artikolu 11

Kwalifika permezz ta’ esperjenza prattika fit-tul

L-Istati Membri jistghu japprovaw persuna li ma tissodisfax il-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6 bhala awditur statutorju,
jekk din tista’ turi:

(a) li ghal 15-il sena kienet involuta fattivitajiet professjonali li
tawha esperjenza suffi¢jenti fl-ogsma tal-finanzi, tal-ligi u ta’
l-accounting u li ghaddiet mill-ezami ta’ kompetenza profess-
jonali imsemmi fl-Artikolu 7, jew

(b) 1i ghal seba’ snin kienet involuta fattivitajiet professjonali
fdawk l-ogsma u li, barra minn hekk, kellha t-tahrig prat-
tiku msemmi fl-Artikolu 10 u ghaddiet mill-ezami ta’ kom-
petenza professjonli msemmi fl-Artikolu 7.

Artikolu 12

"Tahrig prattiku flimkien ma’ istruzzjoni teoretika

1. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-perjodi ta’ istruz-
zjoni teoretika fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 8 ghandhom
jghoddu ghall-perjodi ta’ attivita professjonali msemmija fl-Arti-
kolu 11, sakemm din l-istruzzjoni tkun attestata minn ezami
rikonoxxut mill-Istat. Tali istruzzjoni m'ghandhiex tkun ta’
anqas minn sena, u ma tistax tnaqqas il-perjodu ta’ l-attivita
professjonali b’aktar minn erba’ snin.

2. Il-perjodu ta’ attivita professjonali kif ukoll it-tahrig prat-
tiku ma ghandhomx ikunu igsar mill-kors ta’ taghlim teoretiku
flimkien mat-tahrig prattiku mehtiega mill-Artikolu 10.

Artikolu 13

"Edukazzjoni kontinwa

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji
jkunu mehtiega jippartecipaw fi programmi adatti ta’ edukaz-
zjoni kontinwa sabiex izommu fuq livell suffi¢jentement gholi
l-konoxxenza teoretika, il-hiliet u l-valuri professjonali tagh-
hom, u li n-nuqqas tar-rispett tar-rekwiziti ta’ l-edukazzjoni
kontinwa ikun suggett ghal pieni adegwati kif previst fl-Arti-
kolu 30.

Artikolu 14

’Approvazzjoni ta’ awdituri statutorji minn Stati Membri
ohra

L-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istati Membri ghandhom jistabbi-
lixxu proceduri ghall-approvazzjoni ta’ awdituri statutorji li
jkunu gew approvati fi Stati Membri ohrajn. Dawk il-proceduri
ma ghandhomx jagbzu r-rekwizit li I-persuna tghaddi minn test
tal-kapacita skond Il-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill
89/48/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 dwar sistema generali
ghar-rikonoxximent ta’ diplomi ta’ edukazzjoni oghla moghtija
mal-kompletar ta’ l-edukazzjoni u t-tahrig professjonali ta’ mill-
inqas tliet snin (). It-test tal-kapacita, li ghandu jsir fwahda mil-
lingwi permessi mir-regoli tal-lingwi applikabbli fl-Istat Mem-
bru koncernat, ghandu jkopri biss il-konoxxenza adegwata, ta’
l-awditur statutorju, tal-ligijiet u tar-regolamenti ta’ I-Istat Mem-
bru koncernat sa fejn dawn ikunu relevanti ghall-verifiki statu-
torji.

KAPITOLU Il
"REGISTRAZZJONI
Artikolu 15
"Registru pubbliku

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awdituri statutorji
u l-kumpanniji tal-verifika jiddahhlu fregistru pubbliku skond
l-Artikoli 16 u 17. Fkazijiet eccezzjonali I-Istati Membri jistghu
ma japplikawx ir-rekwiziti stipulati fdan I-Artikolu u fl-Arti-
kolu 16 dwar l-izvelar sa fejn ikun biss mehtieg sabiex titnaq-
gas theddida imminenti u sinifikattiva ghas-sigurta personali ta’
kwalunkwe persuna.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull awditur statu-
torju u kumpannija tal-verifika jkunu identifikati fir-registru
pubbliku permezz ta’ numru individwali. L-informazzjoni tar-
registrazzjoni ghandha tinzamm fir-registru fformat elettroniku
u ghandha tkun accessibbli elettronikament ghall-pubbliku.

3. Ir-registru pubbliku ghandu wkoll ikun fih l-isem u l-indi-
rizz ta’ l-awtoritajiet kompetenti li jkunu responsabbli mill-
approvazzjoni kif previst fl-Artikolu 3, mill-assigurazzjoni tal-
kwalita kif previst fl-Artikolu 29, mill-investigazzjonijiet u mill-
pieni imposti fuq awdituri statutorji u kumpanniji tal-verifika
kif previst fl-Artikolu 30, u mis-sorveljanza pubblika kif previst
fl-Artikolu 32.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw i r-registru pubbliku
jkun imhaddem kompletament sad-29 ta’ Gunju 2009.

() GU L 19, 24.1.1989, p. 16. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 206,
31.7.2001, p. 1).
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Artikolu 16
"Registrazzjoni ta’ awdituri statutorji

1.  Firrigward ta’ awdituri statutorji, ir-registru pubbliku
ghandu jkun fih ta’ l-anqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem, l-indirizz u n-numru tar-registrazzjoni;

(b) jekk applikabbli, l-isem, l-indirizz, l-indirizz tal-website u n-
numru tar-registrazzjoni tal-kumpannija jew kumpanniji
tal-verifika li jimpjegaw lill-awditur statutorju, jew li magh-
hom huwa jkun assoc¢jat bhala so¢ju jew b’'mod iehor;

(¢) ir-registrazzjoni(jiet) l-ohrajn kollha bhala awditur statu-
torju ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohrajn
u bhala awditur ma’ pajjizi terzi, inkluzi l-isem (ismijiet)
ta’ l-awtorita(jiet) ta’ registrazzjoni, u, jekk applikabbli, in-
numru (i) tar-registrazzjoni.

2. L-awdituri ta’ pajjiz terz registrati skond l-Artikolu 45
ghandhom jigu indikati hekk b'mod car fir-registru u mhux
bhala awdituri statutorji.

Artikolu 17
"Registrazzjoni tal-kumpanniji tal-verifika

1. Fir-rigward tal-kumpanniji tal-verifika, ir-registru pubbliku
ghandu jkun fih ta’ l-inqas l-informazzjoni li gejja:

() l-isem, l-indirizz u n-numru tar-registrazzjoni;
(b) il-forma guridika;

(¢) informazzjoni ghall-finijiet ta’ kuntatt, il-persuna principali
ghall-finijiet ta’ kuntatt u, fejn applikabbli, l-indirizz tal-
websajt;

(d) l-indirizz ta’ kull ufficju fl-Istat Membruy;

(e) l-isem u n-numru tar-registrazzjoni ta’ l-awdituri statutorji
kollha impjegati jew assocjati bhala imsehbin jew b'mod
iehor mal-kumpannija tal-verifika;

(f) l-ismijiet u l-indirizzi professjonali tal-proprjetarji u ta’ I-
azzjonisti kollha;

(g) l-ismijiet u l-indirizzi professjonali tal-membri kollha tal-
korp amministrattiv jew ta’ gestjoni;

(h) jekk applikabbli, is-shubija fnetwork u lista ta’ l-ismijiet u I-
indirizzi tal-kumpanniji membri u affiljati jew indikaz-
zjoni tal-post fejn din l-informazzjoni tkun pubblikament
disponibbli;

(i) ir-registrazzjonijiet l-ohrajn kollha bhala kumpannija tal-
verifika ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri
ohrajn u bhala entita tal-verifika ma’ pajjizi terzi, inkluzi I-
isem (ismijiet) ta’ l-awtorita (jiet) ta’ registrazzjoni, u, jekk
applikabbli, in-numru (i) tar-registrazzjoni.

2. L-entitajiet tal-verifika ta’ pajjizi terzi registrati skond I-
Artikolu 45 ghandhom jigu indikati hekk b'mod car fir-registru
u mhux bhala kumpanniji tal-verifika.

Artikolu 18
’L-aggornament ta’ l-informazzjoni tar-registrazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji u 1-
kumpanniji tal-verifika javzaw minghajr dewmien zejjed lill-
awtoritajiet kompetenti responsabbli mir-registru pubbliku
dwar kwalunkwe bidla fl-informazzjoni li tkun tinsab fir-regis-
tru pubbliku. Ir-registru ghandu jkun aggornat minghajr dew-
mien wara n-notifika.

Artikolu 19
"Responsabbilta ghall-informazzjoni tar-registrazzjoni

L-informazzjoni provduta lill-awtoritajiet kompetenti relevanti
skond 1-Artikoli 16, 17 u 18 ghandha tigi firmata mill-awditur
statutorju jew mill-kumpannija tal-verifika. Fejn l-awtorita kom-
petenti tipprovdi ghall-ghoti ta’ l-informazzjoni b'mod elettro-
niku, dan jista’ jsehh perezempju permezz ta’ firma elettronika
kif definita fil-punt 1 ta’ 1-Artikolu 2 tad-Direrttiva 1999/93/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 1999
dwar kwadru Komunitarju ghall-firem elettronici ().

Artikolu 20
"Lingwa

1. L-informazzjoni imdahhla fir-registru pubbliku ghandha
tkun imfassla fwahda mill-lingwi permessi mir-regoli tal-lingwa
applikabbli fl-Istat Membru koncernat.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-informazzjoni tid-
dahhal fir-registru pubbliku fi kwalunkwe lingwa jew lingwi uffic-
jali ohra tal-Komunita. L-Istati Membri jistghu jesigu li t-traduz-
zjoni ta’ l-informazzjoni tkun certifikata.

Fil-kazijiet kollha, l-Istat Membru koncernat ghandu jizgura li r-
registru jindika jekk it-traduzzjoni hijiex certifikata jew le.

KAPITOLU IV

ETIKA PROFESSJONALI, INDIPENDENZA, OGGETTIVITA,
KONFIDENZJALITA U SEGRETEZZA PROFESSJONALI

Artikolu 21
’Etika professjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji
u l-kumpanniji tal-verifika kollha jkunu suggetti ghal principji
ta’ etika professionali, li jkopru ta’ l-anqas il-funzjoni taghhom
ta’ interess pubbliku, l-integrita u l-oggettivita taghhom, u I-
kompetenza professjonali taghhom u d-diligenza dovuta minn-
hom.

() GUL 13, 19.1.2000, p. 12.
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2. Sabiex tkun zgurata I-fidu¢ja fil-funzjoni tal-verifika
u sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni tista’, konformement mal-
procedura msemmija fl-Artikolu 48(2) tadotta mizuri imple-
mentattivi bbazati fuq principji li jirregolaw l-etika professjo-
nali.

Artikolu 22

Indipendenza u oggettivita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jwettqu veri-
fika statutorja, l-awditur statutorju ufjew il-kumpannija tal-veri-
fika jkunu indipendenti mill-entita suggetta ghall-verifika u ma
jkunux involuti fit-tehid ta’ decizjonijiet li jikkoncernaw l-entita

suggetta ghall-verifika.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awditur statutorju
jew il-kumpannija tal-verifika ma jwettqux verifika statutorja
fkaz ta’ relazzjoni finanzjarja, ta’ negozju, ta’ impjieg jew relaz-
zjoni ohra, diretta jew indiretta — inkluz il-forniment ta’ servizzi
addizzjonali mhux relatati mal-verifika — bejn l-awditur statu-
torju, il-kumpannija tal-verifika jew in-network u l-entita sug-
getta ghall-verifika li minnha parti terza oggettiva, ragonevoli
u informata tikkonkludi li l-indipendenza ta’ l-awditur statu-
torju jew tal-kumpannija tal-verifika tkun kompromessa. Fkaz
li l-indipendenza ta’ l-awditur statutorju jew tal-kumpannija tal-
verifika tkun suggetta ghal xi periklu, bhal awto-revizjoni, inte-
ress proprju, promozzjoni ta’ interessi, familjarita jew fiducja
jew intimidazzjoni, l-awditur statutorju jew il-kumpannija tal-
verifika ghandhom japplikaw is-salvagwardji sabiex inaqgsu
dan il-periklu. Fkaz li s-sinifikat tal-periklu, meta jitqabbel mas-
salvagwardji applikati, iwassal sabiex l-indipendenza tkun kom-
promessa, l-awditur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika ma
ghandhomx iwettqu l-verifika statutorja.

Minbarra dan, -Istati Membri ghandhom jizguraw li fir-rigward
tal-verifika statutorja ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku, fejn ikun
xieraq sabiex tkun salvagwardata l-indipendenza ta’ l-awditur
statutorju jew tal-kumpannija tal-verifika, l-awditur statutorju
jew il-kumpannija tal-verifika ma jwettqux verifika statutorja
fkazijiet ta” awto-revizjoni jew ta’ interess proprju.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awditur statutorju
jew kumpannija tal-verifika jirregistraw fid-dokumenti tal-veri-
fika I-perikli kollha sinifikattivi ghall-indipendenza taghhom, kif
ukoll is-salvagwardji applikati sabiex inaqgsu dawk il-perikli.

4. Sabiex tizgura l-fidu¢ja fil-funzjoni tal-verifika u sabiex
tizgura l-applikazzjoni uniformi tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-
Artikolu, il-Kummissjoni tista’, konformement mal-procedura
stipulata fl-Artikolu 48(2), tadotta mizuri implementattivi
bbazati fuq principji li li jikkoncernaw:

(@) il-perikli u s-salvagwardji msemmija fil-paragrafu 2;

(b) is-sitwazzjonijiet li fihom is-sinifikat tal-perikli, kif imsem-
mija fil-paragrafu 2, ikun tali li jikkomprometti l-indipen-
denza ta’ l-awditur statutorju jew tal-kumpannija tal-veri-
fika;

(©) il-kazijiet ta’ awto-revizjoni jew ta’ interess proprju msem-
mija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 li filhom verifiki
statutorji jistghu jew ma jistghux jitwettqu.

Artikolu 23
"II-konfidenzjalita u s-segretezza professjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni u d-
dokumenti kollha li ghalihom ikollhom access l-awditur statu-
torju jew il-kumpannija tal-verifika meta jwettqu l-verifika sta-
tutorja jkunu protetti b'regoli adegwati ta’ konfidenzjalita u ta’
segretezza professjonali.

2. TIr-regoli ta’ konfidenzjalita u ta’ segretezza professjonali
relatati ma’ awdituri statutorji jew ma’ kumpanniji tal-verifika
ma ghandhomx jimpedixxu l-infurzar tad-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva.

3. Fejn awditur statutorju jew kumpannija tal-verifika jigu
sostitwiti b’awditur statutorju jew bkumpannija tal-verifika
ohrajn, l-awditur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika ta’
gabel ghandhom jipprovdu access lill-awditur statutorju jew lill-
kumpannija tal-verifika I-godda ghall-informazzjoni relevanti
kollha li tikkoncerna l-entita suggetta ghall-verifika.

4. Awditur statutorju jew kumpannija tal-verifika li ma jku-
nux ghadhom jahdmu fuq kompitu partikolari ta’ verifika
u persuna li kienet tahdem bhala awditur statutorju jew kum-
pannija li kienet twettaq verifiki tal-kontijiet fil-passat, ghand-
hom jibqghu suggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2
fir-rigward ta’ dak ix-xoghol ta’ verifika.

Artikolu 24

’L-independenza u l-oggettivita ta’ awdituri statutorji li
jwettqu l-verifika statutorja fisem kumpanniji tal-verifika

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-proprjetarji jew l-azzjo-
nisti ta’ kumpannija tal-verifika kif ukoll il-membri tal-korpi
amministrattivi, ta’ gestjoni jew ta’ sorveljanza ta’ tali kumpan-
nija, jew ta’ kumpannija affiljata, ma jintervjenux fl-ezekuzzjoni
tal-verifika statutorja fi kwalunkwe mod li jipperikola l-indipen-
denza u l-oggettivita ta’ l-awditur statutorju li jwettaq il-verifika
statutorja fisem il-kumpannija tal-verifika.

Artikolu 25
’Onorarji ghall-verifika

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li regoli adegwati jigu istit-
witi biex jipprovdu li l-onorarji ghall-verifiki tal-kontijiet:

(a) ma jkunux influwenzati jew determinati mill-ghoti ta’ ser-
vizzi ohra lill-entita li taghha ssir il-verifika tal-kontijiet;

(b) ma jistghux ikunu bbazati fuq kwalunkwe forma ta’ kontin-
genza.
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KAPITOLU V

STANDARDS TAL-VERIFIKA U RAPPURTAR DWAR IL-VERI-
FIKA

Artikolu 26

’Standards tal-verifika

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-awdituri statutorji
u l-kumpanniji tal-verifika jwettqu l-verifiki statutorji konfor-
mement ma’ standards internazzjonali tal-verifika adottati mill-
Kummissjoni skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 48(2).
L-Istati Membri jistghu japplikaw standard nazzjonali tal-veri-
fika dejjem jekk il-Kummissjoni ma tkunx adottat standard
internazzjonali tal-verifika li jkopri l-istess materja. L-istandards
internazzjonali tal-verifika adottati ghandhom ikunu pubblikati
b'mod shih fkull lingwa uffi¢jali tal-Komunita fil-Gurnal Uffi¢jali
ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, konformement mal-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 48(2), dwar l-applikabbilta fi hdan
il-Komunita ta’ l-istandards internazzjonali tal-verifika. II-Kum-
missjoni ghandha tadotta standards internazzjonali tal-verifika
ghall-applikazzjoni fil-Komunita biss jekk dawn:

(a) jkunu korrettament zviluppati skond il-proceduri legali,
taht sorveljanza pubblika u bi trasparenza, u jkunu gene-
ralment accettati internazzjonalment;

(b) jikkontribwixxu ghal livell gholi ta’ kredibbilta u ta’ kwa-
lita fil-kontijiet annwali jew konsolidati konformement
mal-principji ~ stipulati  fl-Artikolu  2(3) tad-Direttiva
78/660/KEE u fl-Artikolu 16(3) tad-Direttiva 83/349/KEE;
u

(€) jikkontribwixxu ghall-gid pubbliku Ewropew.

3. L-Istati Membri jistghu jimponu proceduri jew rekwiziti
ta’ verifika addizzjonalment ghal — jew, fkazijiet eccezzjonali,
billi jiddelimitaw — partijiet mill-istandards internazzjonali tal-
verifika biss jekk dawn johorgu minn rekwiziti legali nazzjonali
specifici relatati ma’ l-ambitu tal-verifiki statutorji. L-Istati Mem-
bri ghandhom jizguraw li dawn il-proceduri jew rekwiziti ta’
verifika jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet stipulati fil-punti
(b) u (¢) tal-paragrafu 2 u ghandhom jikkomunikawhom lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri qabel l-adozzjoni taghhom.
Fil-kazijiet eccezzjonali li fihom I-Istati Membri jutilizzaw parti-
jiet minn standard internazzjonali ta’ verifika, huma ghandhom
jikkomunikaw ir-rekwiziti legali nazzjonali specifi¢i taghhom,
kif ukoll ir-ragunijiet taz-zamma taghhom, lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra mill-inqas sitt xhur qabel l-adozzjoni
nazzjonali taghhom jew, fkaz ta’ rekwiziti li diga kienu stabbi-
liti fiz-zmien ta’ l-adozzjoni ta’ standard internazzjonali tal-veri-
fika, mhux aktar tard minn tliet xhur mill-adozzjoni ta’ l-istan-
dard internazzjonali tal-verifika relevanti.

4. L-Istati Membri jistghu jimponu rekwiziti addizzjonali
relatati mal-verifiki statutorji ta’ kontijiet annwali u konsolidati
ghal perjodu li jiskadi fid-29 ta’ Gunju 2010.

Artikolu 27

"Verifiki statutorji tal-kontijiet konsolidati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fkaz ta’ verifika statu-
torja tal-kontijiet konsolidati ta’ grupp ta’ intraprizi:

(a) l-awditur tal-grupp ikollu r-responsabbilita shiha ghar-rap-
port tal-verifika fir-rigward tal-kontijiet konsolidati;

(b) l-awditur tal-grupp iwettaq revizjoni u jzomm dokumen-
tazzjoni tar-revizjoni tieghu tax-xoghol ta’ verifika mwet-
taq minn awditur jew awdituri minn pajjiz terz, minn
awditur jew awdituri statutorji, minn entita jew entitajiet
ta’ verifika jew minn kumpannija jew kumpanniji tal-veri-
fika minn pajjiz terz ghall-finijiet tal-verifika tal-grupp. Id-
dokumentazzjoni mizmuma mill-awditur  tal-grupp
ghandha tkun tali li tippermetti li l-awtorita kompetenti
relevanti tirrivedi kif xieraq ix-xoghol ta’ l-awditur tal-

grupp;

(¢) meta ssir verifika ta’ parti komponenti minn grupp ta’
kumpanniji minn awditur (i) jew minn kumpannija (i) tal-
verifika minn pajjiz terz li ma jkollux arrangament ta’
koperazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 47, l-awditur tal-
grupp ikun responsabbli sabiex jizgura l-ghoti, b’'mod kor-
rett, lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza pubblika, meta tintalab,
tad-dokumentazzjoni tax-xoghol tal-verifika mwettqa
minn awditur (i) jew minn kumpannija (i) tal-verifika
minn pajjiz terz, inkluzi d-dokumenti tax-xoghol relevanti
ghall-verifika tal-grupp. Sabiex jizgura tali ghoti, l-awditur
tal-grupp ghandu jzomm kopja ta’ tali dokumentazzjoni,
jew alternattivament jiftiechem ma’ l-awditur (i) jew ma’ I-
entita (jiet) tal-verifika mill-pajjiz terz, dwar l-access ade-
gwat u liberu tieghu meta jitlob jew jiehu kwalunkwe
azzjoni adatta ohra. Jekk ikun hemm ostakoli legali jew
ostakoli ohrajn li jimpedixxu li dokumenti tax-xoghol ta’
verifika jghaddu minn pajjiz terz ghal ghand l-awditur tal-
grupp, id-dokumentazzjoni mizmuma mill-awditur tal-
grupp ghandha tinkludi l-prova li huwa wettaq il-proce-
duri mehtiega sabiex jikseb access ghad-dokumentazzjoni
tal-verifika, u fil-kaz ta’ ostakoli li ma jkunux ta’ natura
legali li jirrizultaw mil-ligi tal-pajjiz, il-prova li tattesta
ghal tali ostakolu.

Artikolu 28

"Rappurtar tal-verifika

1. Fejn kumpannija tal-verifika twettaq il-verifika statutorja,
ir-rapport tal-verifika ghandu jkun iffirmat ta’ l-inqas mill-awdi-
tur (i) statutorji li jwettqu I-verifika statutorja fisem il-kumpan-
nija tal-verifika. F¢irkostanzi ec¢cezzjonali I-Istati Membri jist-
ghu jipprovdu sabiex din il-firma ma tkunx mgharrfa lill-pub-
bliku jekk dan it-taghrif ikun jista’ jwassal ghal periklu immi-
nenti u sinifikattiv ghas-sigurta personali ta’ kwalunkwe per-
suna. Fi kwalunkwe kaz l-isem (ismijiet) tal-persuna (i) involuti
ghandhom ikunu mgharrfa lill-awtoritajiet kompetenti rele-
vanti.
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2. Minkejja l-Artikolu 51a(1) tad-Direttiva 78/660/KEE, fil-
kaz li 1-Kummissjoni ma tkunx adottat rapporti standard
komuni ta’ verifika konformement ma’ I-Artikolu 26(1) ta’ din
id-Direttiva, din tista’, bi gbil mal-procedura stipulata fl-Arti-
kolu 48(2) ta’ din id-Direttiva, sabiex issahhah il-fidu¢ja tal-pub-
bliku fil-funzjoni tal-verifika, tadotta rapport standard komuni
tal-verifika ghal kontijiet annwali jew konsolidati li jkunu gew
preparati skond standards internazzjonali ta’ l-accounting appro-
vati.

KAPITOLU VI
"ASSIGURAZZJONI TAL-KWALITA
Artikolu 29
"Sistemi ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita

1. Kull Stat Membr ghandu jizgura li l-awdituri statutorji u I-
kumpanniji tal-verifika kollha jkunu suggetti ghal sistema ta’
assigurazzjoni ta’ kwalita li tilhaq ta’ l-inqas il-kriterji li gejjin:

(a) is-sistema ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita ghandha tkun
organizzata b'mod li tkun indipendenti mill-awdituri sta-
tutorji u l-kumpanniji tal-verifika ezaminati u suggetta
ghas-sorveljanza pubblika kif previst fil-Kapitolu VIII;

(b) il-finanzjament tas-sistema ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita
ghandu jkun protett u liberu minn kwalunkwe influenza
indebita eventwalment possibbli mill-awdituri statutorji
jew mill-kumpanniji tal-verifika;

(¢) is-sistema ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita ghandha jkollha
rizorsi adegwati;

(d) il-persuni li jwettqu r-revizjonijiet ta’ l-assigurazzjoni tal-
kwalita ghandhom ikollhom edukazzjoni professjonali
adegwata u esperjenza relevanti fil-verifika statutorja u fir-
rappurtar finanzjarju flimkien ma’ tahrig specifiku dwar
ir-revizjonijiet ghall-finijiet ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita;

(e) l-ghazla tar-revizuri ghal kompiti specifici ta’ revizjoni
ghall-finijiet ta’ l-assigurazzjoni ta’ kwalita ghandha ssehh
skond procedura oggettiva mfassla sabiex tizgura li ma
jkun hemm l-ebda konflitt ta’ interessi bejn ir-revizuri u I-
awditur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika suggetti
ghar-revizjoni;

(f) l-ambitu tar-revizjoni ghall-finijiet ta’ l-assigurazzjoni ta’
kwalita, appoggjata b’kontroll adegwat ta’ dokumenti
maghzula ta’ verifika, ghandu jinkludi valutazzjoni tal-
konformita ma’ standards applikabbli ta" verifika u ma’
rekwiziti ta’ indipendenza, tal-kwantita u tal-kwalita tar-
rizorsi uzati, ta’ l-onorarji mitluba ghall-verifika u tas-sis-
tema interna ta’ kontroll tal-kwalita tal-kumpannija tal-
verifika;

(g) ir-revizjoni ghall-finijiet ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita
ghandha tkun is-suggett ta’ rapport li jkun fih il-konkluz-
jonijiet principali tar-revizjoni ghall-finijiet ta’ l-assiguraz-
zjoni tal-kwalita;

(h) ir-revizjonijiet ghall-finijiet ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita
ghandhom isiru ta’ l-inqas kull sitt snin;

(i) ir-rizultati generali tas-sistema ta’ l-assigurazzjoni tal-kwa-
lita ghandhom ikunu pubblikati kull sena;

(j) ir-rakkomandazzjonijiet tar-revizjonijiet tal-kwalita ghand-
hom jigu applikati mill-awditur statutorju jew mill-kum-
pannija tal-verifika fi zmien ragonevoli.

Fil-kaz li r-rakkomandazzjonijiet stipulati fil-punt (j) ma jigux
applikati, l-awditur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika
ghandhom, jekk dan ikun applikabbli, ikunu suggetti ghas-sis-
tema ta’ azzjonijiet dixxiplinari jew ta’ pieni skond I-Artikolu 30.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri implementattivi, kon-
formement mal-procedura stipulata fl-Artikolu 48(2), sabiex
issahhah il-fidu¢ja tal-pubbliku fil-funzjoni tal-verifika u sabiex
tizgura l-applikazzjoni uniformi tal-punti (a), (b) u (e) sa (j) tal-
paragrafu 1.

KAPITOLU VII
INVESTIGAZZJONIJIET U PIENI
Artikolu 30
"Sistemi ta’ investigazzjonijiet u ta’ pieni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm sistemi
effettivi ta’ investigazzjonijiet u ta’ pieni sabiex jiskopru, jikkor-
regu u jipprevijenu l-ezekuzzjoni mhux adegwata tal-verifika
statutorja tal-kontijiet.

2. Minghajr pregudizzju ghar- regoli ta’ I-Istati Membri dwar
ir-responsabbilta ¢ivili, 1-Istati Membri ghandhom jipprovdu
pieni effettivi, proporzjonati u disswazivi fir-rigward ta’ awdi-
turi statutorji u kumpanniji tal-verifika, fejn il-verifiki statutorji
ma jitwettqux konformement mad-dispozizzjonijiet adottati fl-
implementazzjoni ta’ din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu li mizuri mehuda
u pieni imposti fir-rigward ta’ awdituri statutorji u ta’ kumpan-
niji tal-verifika jkunu mgharrfa b'mod adegwat lill-pubbliku. II-
pieni ghandhom jinkludu l-possibbilta ta’ l-irtirar ta’ l-approvaz-
zjoni.

Artikolu 31
"Responsabbilta ta’ l-awdituri

[I-Kummissjoni ghandha, qabel I-1 ta’ Jannar 2007, tipprezenta
rapport dwar l-impatt tar-regoli nazzjonali attwali dwar ir-res-
ponsabbilta ghat-twettiq ta’ verifiki statutorji dwar is-swieq
Ewropej tal-kapital u dwar il-kondizzjonijiet ta’ l-assigurazzjoni
ghall-awdituri statutorji u ghall-kumpanniji tal-verifika, inkluza
analizi oggettiva tal-limitazzjonijiet tar-responsabbilta finanz-
jarja. [I-Kummissjoni ghandha taghmel konsultazzjoni pubblika
fejn ikun xieraq. [I-Kummissjoni ghandha, fejn tara li jkun kun-
siljabbli, tipprezenta rakkomandazzjonijiet lill-Istati Membri fid-
dawl ta’ dan ir-rapport.
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KAPITOLU VIII

"SORVELJANZA PUBBLIKA U ARRANGAMENTI REGOLATORJI
BEJN L-ISTATI MEMBRI

Artikolu 32

"Il-prin¢ipji tas-sorveljanza pubblika

1. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw sistema effettiva
ta’ sorveljanza pubblika ghall-awdituri statutorji u ghall-kum-
panniji tal-verifika fuq il-principji stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 7.

2. L-awdituri statutorji u l-kumpanniji tal-verifika kollha
ghandhom ikunu suggetti ghas-sorveljanza pubblika.

3. Is-sistema ta’ sorveljanza pubblika ghandha tkun regolata
minn persuni li ma jipprattikawx u li jkollhom konoxxenza fl-
ogsma relevanti ghall-verifika statutorja. Madankollu I-Istati
Membri jistghu jippermettu li minoranza ta’ persuni prattikanti
jkunu involuti fit-tmexxija tas-sistema pubblika ta’ sorveljanza.
Il-persuni involuti fit-tmexxija tas-sistema ta’ sorveljanza pub-
blika ghandhom ikunu maghzula skond procedura ta’ hatra
indipendenti u trasparenti.

4. Is-sistema ta’ sorveljanza pubblika ghandha jkollha r-res-
ponsabbilta finali ghas-sorveljanza ta’:

(a) l-approvazzjoni u r-registrazzjoni ta’ l-awdituri statutorji
u tal-kumpanniji tal-verifika, u

(b) l-adozzjoni ta’ standards dwar l-etika professjonali, il-kon-
troll intern tal-kwalita tal-kumpanniji tal-verifika u tal-
verifika, u

(¢) l-edukazzjoni kontinwa, l-assigurazzjoni tal-kwalita u s-
sistemni investigattivi u dixxiplinarji.

5. Is-sistema tas-sorveljanza pubblika ghandha jkollha d-
dritt, fejn ikun necessarju, li twettaq investigazzjonijiet fir-
rigward ta’ l-awdituri statutorji u tal-kumpanniji tal-verifika u d-
dritt li tiehu l-azzjoni adatta.

6. Is-sistema tas-sorveljanza pubblika ghandha tkun traspa-
renti. Din ghandha tinkludi l-pubblikazzjoni tal-programmi
annwali tax-xoghol u ta’ rapporti dwar l-attivita.

7. Is-sistema ta’ sorveljanza pubblika ghandha tkun finanz-
jata adegwatament. Il-finanzjament tas-sistema ta’ sorveljanza
pubblika ghandu jkun protett u liberu minn kwalunkwe influ-
wenza indebita mill-awdituri statutorji jew mill-kumpanniji tal-
verifika.

Artikolu 33

’Koperazzjoni bejn is-sistemi tas-sorveljanza pubblika fil-
livell Komunitarju

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-arrangamenti regola-
torji ghas-sistemi ta’ sorveljanza pubblika jippermettu koperaz-
zjoni effettiva fil-livell Komunitarju bejn l-attivitajiet ta’ sorvel-
janza ta’ l-Istati Membri. Ghal dan l-iskop, l-Istati Membri
ghandhom jahtru entita wahda specifikament responsabbli
sabiex tizgura l-koperazzjoni.

Artikolu 34

’Konoxxenza reciproka ta’ arrangamenti regolatorji bejn 1-
Istati Membri

1. L-arrangamenti regolatorji ta’ l-Istati Membri ghandhom
jirrispettaw  il-principju tar-regolament skond is-sistema ta’
regoli domestici u tas-sorveljanza mill-Istat Membru fejn l-awdi-
tur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika jkunu approvati
u fejn l-entita li taghha ssir il-verifika tal-kontijiet ikollha I-
uffic¢ju registrat taghha.

2. Fil-kaz ta’ verifika statutorja tal-kontijiet konsolidati, I-Istat
Membru li jesigi l-verifika statutorja tal-kontijiet konsolidati ma
jistax jimponi rekwiziti addizzjonali fir-rigward tal-verifika sta-
tutorja dwar ir-registrazzjoni, ir-revizjoni ghall-finijiet ta’ l-assi-
gurazzjoni tal-kwalita, l-istandards tal-verifika, l-etika professjo-
nali u l-indipendenza fuq awditur statutorju jew kumpannija
tal-verifika li jwettqu l-verifika statutorja ta’ sussidjarja stabbilita
fi Stat Membru iehor.

3. Filkaz ta’ kumpannija li lishma taghha jkunu negozjati
f'suq regolat fi Stat Membru differenti minn fejn dik il-kumpan-
nija jkollha l-ufficju registrat taghha, I-Istat Membru li fih
ikunu negozjati l-ishma ma jistax jimponi kwalunkwe rekwiziti
addizzjonali fir-rigward tal-verifika statutorja dwar ir-registraz-
zjoni, ir-revizjoni ghall-finijiet ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita, 1-
istandards tal-verifika, l-etika professjonali u l-indipendenza fuq
awditur statutorju jew kumpannija tal-verifika li jwettqu l-veri-
fika statutorja tal-kontijiet annwali jew konsolidati ta’ dik il-
kumpannija.

Artikolu 35

"II-hatra ta’ awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita kompetenti
wahda jew aktar ghall-finijiet tal-kompiti stabbiliti fdin id-
Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummiss-
joni dwar il-hatra li ssir minnhom.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu organizzati
b'mod li jigu evitati l-konflitti ta’ interessi.
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Artikolu 36

"Segretezza professjonali u koperazzjoni regolatorja bejn I-
Istati Membri

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri responsabbli
mill-approvazzjoni, registrazzjoni, assigurazzjoni ta’ kwalita,
ispezzjoni u dixxiplina ghandhom jikkoperaw bejniethom kull
meta jkun mehtieg bl-iskop li jwettqu r-responsabbiltajiet ris-
pettivi taghhom skond din id-Direttiva. L-awtoritajiet kompe-
tenti fi Stat Membru responsabbli mill-approvazzjoni, registraz-
zjoni, assigurazzjoni ta’ kwalita, ispezzjoni u dixxiplina ghand-
hom jipprovdu assistenza lill-awtoritajiet kompetenti fi Stati
Membri ohrajn. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, b'mod
partikulari, jiskambjaw informazzjoni u jikkoperaw finvestigaz-
zjonijiet relatati mat-twettiq ta’ verifiki statutorji.

2. L-obbligu tas-segretezza professjonali ghandu japplika
ghall-persuni kollha li jkunu impjegati jew li kienu impjegati
ma’ l-awtoritajiet kompetenti. L-informazzjoni koperta bl-
obbligu tas-segretezza professjonali ma tistax tigi zvelata lil
kwalunkwe persuna jew awtorita ohra hlief skond il-ligijiet,
regolamenti jew proceduri amministrattivi ta’ Stat Membru.

3. Il-paragrafu 2 ma ghandux jimpedixxi l-awtoritajiet kom-
petenti milli jiskambjaw informazzjoni konfidenzjali. L-
informazzjoni hekk skambjata ghandha tkun koperta mill-
obbligu tas-segretezza professjonali, li ghalih ikunu suggetti
persuni impjegati jew li kienu impjegati mill-awtoritajiet kom-
petenti.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, meta tkun mitluba,
u  minghajr dewmien eccessiv, jipprovdu kwalunkwe
informazzjoni mehtiega ghall-iskop imsemmi fil-paragrafu 1.
Fejn mehtieg, l-awtoritajiet kompetenti li jircievu tali talba
ghandhom, minghajr dewmien eccessiv, jiehdu l-mizuri neces-
satji sabiex jigbru l-informazzjoni mehtiega. L-informazzjoni
hekk provduta ghandha tkun koperta bl-obbligu tas-segretezza
professjonali li ghalih ikunu suggetti l-persuni impjegati jew li
kienu impjegati qabel mill-awtoritajiet kompetenti li r¢evew -
informazzjoni.

Fkaz li l-awtorita kompetenti li tintalab taghti l-informazzjoni
mehtiega ma tkunx tista’ tipprovdiha minghajr dewmien ecces-
siv hija ghandha taghti r-ragunijiet ghal dan lill-awtorita kom-
petenti li titlob l-informazzjoni.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrifjutaw li jipprocedu fuq
talba ghal informazzjoni fejn:

(a) l-ghoti ta’ informazzjoni jista’ jolqot hazin is-sovranita, is-
sigurta jew l-ordni pubbliku ta’ I-Istat rikjest jew tikser ir-
regoli ta’ sigurta nazzjonali; jew

(b) ikunu diga nbdew proceduri gudizzjarji fir-rigward ta’ I-
istess azzjonijiet u kontra l-istess awdituri statutorji jew
kumpanniji tal-verifika quddiem l-awtoritajiet ta’ I-Istat
rikjest; jew

(¢) tkun diga nqatet sentenza finali fir-rigward ta’ l-istess
azzjonijiet u fuq l-istess awdituri statutorji jew kumpanniji
tal-verifika quddiem l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat
Membru mitlub.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligi li ghalihom ikunu suggetti fi
proceduri gudizzjarji, l-awtoritajiet kompetenti li jircievu
informazzjoni skond il-paragrafu 1 jistghu juzawha biss ghall-
ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom fis-sens ta’ din id-Direttiva
u fil-kuntest tal-proc¢eduri amministrattivi jew gudizzjarji rela-
tati b'mod specifiku ma’ l-ezercizzju ta’ dawk il-funzjonijiet.

5. Fejn l-awtorita kompetenti tikkonkludi li jkunu qeghdin
jitwettqu jew twettqu attivitajiet li jmorru kontra d-dispozizzjo-
nijiet ta’ din id-Direttiva fit-territorju ta’ Stat Membru ichor, hija
ghandha tinnotifika dik il-konkluzjoni bl-iktar mod specifiku
possibbli lill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru l-iehor. L-
awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru l-iehor ghandha tichu I-
azzjoni xierqa. Hija ghandha tinforma bir-rizultat lill-awtorita
kompetenti li ressqet in-notifika u, sa fejn ikun possibbli, bl-
izviluppi interim sinifikattivi.

6. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tista’ titlob ukoll li
titwettaq investigazzjoni mill-awtorita kompetenti ta” Stat Mem-
bru iehor, fit-territorju ta’ dan ta’ l-ahhar.

Hija tista’ titlob ukoll li membri mill-persunal taghha jithallew
jakkumpanjaw il-persunal ta’ l-awtorita kompetenti ta’ dak I-
Istat Membru l-ichor matul l-investigazzjoni.

L-investigazzjoni ghandha tkun suggetta, matul it-twettiq kollu
taghha, ghall-kontroll generali ta’ l-Istat Membru li fih tkun
gieghda ssehh.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrifjutaw li jipprocedu fuq
talba sabiex issir investigazzjoni kif previst fl-ewwel subpara-
grafu, jew fuq talba sabiex il-persunal taghhom ikunu akkum-
panjati minn persunal ta’ awtorita kompetenti ta’ Stat Membru
iehor, kif previst fit-tieni subparagrafu, fejn:

(a) tali investigazzjoni tista’ tolqot hazin is-sovranita, is-
sigurta jew l-ordni pubbliku ta’ I-Istat Membru rikjest; jew
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(b) ikunu diga nbdew proceduri gudizzjarji fir-rigward ta’ I-
istess azzjonijiet u kontra l-istess persuni quddiem l-awto-
ritajiet ta’ l-Istat Membru rikjest; jew

(©) ikun diga nghata gudizzju finali fir-rigward ta’ tali persuni
ghall-istess azzjonijiet mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-
Istat Membru rikjest.

7. I-Kummissjoni tista’ tadotta, konformement mal-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 48(2), mizuri implementattivi sabiex
tiffacilita l-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti dwar il-
proceduri ta’ skambju ta’ informazzjoni u dwar il-modalitajiet
ghall-investigazzjonijiet transkonfinali previsti fil-paragrafi 2 sa
4 ta’ dan I-Artikolu.

KAPITOLU IX

"HATRA U TNEHHIJA

Artikolu 37

"Hatra ta’ awdituri statutorji jew kumpanniji tal-verifika

1. L-awditur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika ghand-
hom jinhatru mil-laqgha generali ta’ l-azzjonisti jew tal-membri
ta’ l-entita suggetta ghall-verifika.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu sistemi jew modalita-
jiet alternattivi ghall-hatra ta’ awditur statutorju jew ta’ kum-
pannija tal-verifika dejjem jekk dawn is-sistemi jew modalitajiet
ikunu mfassla sabiex jizguraw l-indipendenza ta’ l-awditur sta-
tutorju jew tal-kumpannija tal-verifika mill-membri ezekuttivi
tal-korp amministrattiv jew ta’ gestjoni tal-kumpannija suggetta
ghall-verifika.

Artikolu 38

It-tnehhija u r-rizenja ta’ awdituri statutorji jew ta’ kum-
panniji tal-verifika

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji
jew il-kumpanniji ta’ awdituri jistghu jitnehhew biss fejn ikun
hemm ragunijiet tajba. Id-differenzi fl-opinjonijiet dwar it-trat-
tamenti ta’ l-accounting jew dwar il-proceduri tal-verifika ma
ghandhomx ikunu megqjusa bhala ragunijiet tajba ghat-tnehhija.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kumpannija sug—
getta ghall-verifika kif ukoll l-awditur statutorju jew il-kumpan-
nija tal-verifika jinfurmaw l-awtorita jew l-awtoritajiet respon-
sabbli mis-sorveljanza pubblika dwar it-tnehhija jew ir-rizenja
waqt iz-zmien tal-hatra u jaghtu spjegazzjoni xierqa tar-raguni-
jiet ghal dan.

KAPITOLU X

"DISPOZIZZJONIJIET SPECJALI GHALL-VERIFIKA STATU-
TORJA TA’ ENTITAJIET TA’ INTERESS PUBBLIKU

Artikolu 39

"L-applikazzjoni ghal entitajiet ta’ interess pubbliku mhux
registrati

L-Istati Membri jistghu jezentaw, minn wiehed jew aktar mir-
rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu, l-entitajiet ta’ interess pubbliku li
ma jkunux hargu titoli trasferibbli ammessi ghan-negozju f'suq
regolat fis-sens tal-punt 14 ta’ l-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2004/39/KE, u l-awditur (i) statutorji jew kumpannija (i) tal-
verifika taghhom.

Artikolu 40

"Rapport ta’ trasparenza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji
jew kumpanniji tal-verifika li jwettqu verifika (i)statutorji ta’
entitajiet ta’ interess pubbliku jippubblikaw fil-website taghhom,
fi zmien tliet xhur mit-tmiem ta’ kull sena finanzjarja, rapport
annwali ta’ trasparenza li jinkludi mill-inqas dan li gej:

(a) deskrizzjoni ta’ l-istruttura guridika u d-drittijiet ta’ propr-
jeta;

(b) fejn il-kumpannija tal-verifika tappartjeni ghal network,
deskrizzjoni tan-network u ta’ l-arrangamenti legali
u strutturali fin-network;

(¢) deskrizzjoni ta’ l-istruttura ta’ tmexxija tal-kumpannija tal-
verifika;

(d) deskrizzjoni tas-sistema interna tal-kontroll tal-kwalita tal-
kumpannija tal-verifika u dikjarazzjoni mill-korp ammi-
nistrattiv jew ta’ gestjoni dwar l-effikacja tal-funzjonament

taghha;

(e) indikazzjoni ta’ meta sehh l-ahhar rapport ghall-finijiet ta’
l-assigurazzjoni ta’ kwalita previst fl-Artikolu 29;

(f) lista ta’ l-entitajiet ta’ interess pubbliku li ghalihom il-kum-
pannija ta’ verifika ghamlet il-verifika statutorja matul 1-
ahhar sena;

() dikjarazzjoni dwar il-prattika indipendenti tal-kumpannija
tal-verifika li tikkonferma wkoll li saret revizjoni interna
tal-konformita dwar l-indipendenza;

(h) dikjarazzjoni dwar il-politika li ssegwi l-kumpannija tal-
verifika dwar l-edukazzjoni kontinwa ta’ l-awdituri statu-
torji msemmija fl-Artikolu 13;
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(i) informazzjoni finanzjarja li turi l-importanza tal-kumpan-
nija tal-verifika bhat-turnover totali maqsum fonorarji mill-
verifika statutorja tal-kontijiet annwali u konsolidati, u I-
onorarji mitluba ghal servizzi ohra ta’ assigurazzjoni, ser-
vizzi ta’ konsulenza fiskali u servizzi mhux tal-verifika;

() informazzjoni dwar il-bazi tar-rimunerazzjoni tas-socji.

L-Istati Membri jistghu f¢irkostanzi e¢¢ezzjonali ma japplikawx
ir-rekwizit fil-punt (f) sa fejn ikun mehtieg sabiex titnagqas
theddida imminenti u sinifikattiva ghas-sigurta personali ta’
kwalunkwe persuna.

2. Ir-rapport dwar it-trasparenza ghandu jkun iffirmat mill-
awditur statutorju jew mill-kumpannija tal-verifika, skond il-
kaz. Dan jista’ jsehh perezempju permezz ta’ firma elettronika
fis-sens ta’ I-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 1999/93/KE.

Artikolu 41
"Kumitat tal-verifika

1.  L-entitajiet ta’ interess pubbliku ghandhom ikollhom
kumitat tal-verifika. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw
jekk il-kumitat tal-verifika ghandux ikun maghmul minn mem-
bri mhux ezekuttivi tal-korp amministrattiv ufjew membri tal-
korp ta’ sorveljanza ta’ l-entita suggetta ghall-verifika ufjew
membri li jinhatru mil-laggha generali ta’ l-azzjonisti ta’ l-entita
suggetta ghall-verifika. Mill-inqas membru wiehed tal-kumitat
tal-verifika ghandu jkun indipendenti u ghandu jkollu kompe-
tenza fl-accounting ufjew fil-verifika.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li fentitajiet ta’ interess pub-
bliku li jissodisfaw il-kriterji ta” l-Artikolu 2(1)(f) tad-Direttiva
2003/71/KE (!), il-funzjonijiet moghtija lill-kumitat tal-verifika
jitwettqu kompletament mill-korp amministrattiv jew ta’ sorvel-
janza, bil-kondizzjoni li sakemm il-president ta’ tali korp ikun
membru ta’ l-ezekuttiv, huwa ma jkunx il-president tal-kumitat
tal-verifika.

2. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta tal-membri tal-
korp amministrattiv, ta’ sorveljanza jew ta’ gestjoni, jew ta’
membri ohrajn mahtura mil-laqgha generali ta’ l-azzjonisti ta’ -
entita suggetta ghall-verifika, il-kumitat tal-verifika ghandu inter
alia:

(a) jissorvelja l-process tar-rappurtar finanzjarju;

(b) jissorvelja l-effikacja tal-kontroll intern, tal-verifika interna
fejn tapplika, u tas-sistemi ta’ l-immaniggar tar-riskju tal-
kumpannija;

(€) jissorvelja l-verifika statutorja tal-kontijiet annwali
u konsolidati;

(d) jirrivedi u jissorvelja l-indipendenza ta’ l-awditur statutorju
jew tal-kumpannija tal-verifika u b'mod partikolari I-forni-

(") Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I-
4 ta’ Novembru 2003 dwar il-prospectus li ghandu jkun pubblikat
meta titoli jkunu offerti lill-pubbliku jew ammessi ghan-negozju
(GU L 345, 31.12.2003, p. 64).

ment ta’ servizzi addizzjonali lill-entita suggetta ghall-veri-
fika.

3. Fentitajiet ta’ interess pubbliku, il-proposta tal-korp
amministrattiv jew supervizorju ghall-hatra ta’ l-awditur statu-
torju jew tal-kumpannijatal-verifika ghandha tkun ibbazata fuq
rakkomandazzjoni maghmula mill-kumitat tal-verifika.

4. L-awditur statutorju jew il-kumpannija tal-verifika ghand-
hom jirrappurtaw lill-kumitat tal-verifika dwar kwistjonijiet
principali li jirrizultaw mill-verifika statutorja, u b'mod partiku-
lari dwar nuqqasijiet materjali fil-kontroll intern fir-rigward tal-
process ta’ rappurtar finanzjarju.

5. L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jiddeciedu li d-dis-
pozizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx jap-
plikaw ghal entitajiet ta’ interess pubbliku li jkollhom korp li
jwettaq funzjonijiet ekwivalenti ghal dawk ta’ kumitat tal-veri-
fika, li jkun stabbilit u jiffunzjona skond dispozizzjonijiet fis-
sehh fl-Istat Membru li fih tkun registrata l-entita li trid tkun
suggetta ghall-verifika. Fdan il-kaz l-entita ghandha tizvela
liema korp iwettaq dawn il-funzjonijiet u kif inhu kompost.

6.  L-Istati Membri jistghu jezentaw mill-obbligu li jkollhom
kumitat tal-verifika lil:

(a) entitajiet ta’ interess pubbliku li jkunu intraprizi sussidjarji
kif previst fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 83/349/KEE jekk I-
entita tikkonforma mar-rekwiziti tal-paragrafi 1 sa 4 ta’
dan I-Artikolu fil-livell ta’ grupp;

Cx

entitajiet ta’ interess pubbliku li jkunu intraprizi ta’ investi-
ment kollettiv kif previst fl-Artikolu 1(2) tad-Direttiva
85/611/KEE. L-Istati Membri jistghu jezentaw ukoll entita-
jiet ta’ interess pubbliku li l-objettiv uniku taghhom ikun
l-investiment kollettiv tal-kapital provdut mill-pubbliku, li
joperaw skond il-prin¢ipju tat-tifrix tar-riskju u li ma jip-
procedux sabiex jiehdu I-kontroll legali u ta’ gestjoni fuq
kwalunkwe entita li tohrog l-investimenti taghhom, dej-
jem jekk dawk l-intraprizi ta’ investiment kollettiv ikunu
awtorizzati u suggetti ghal sorveljanza mill-awtoritajiet
kompetenti, u li jkollhom depozitarju li jezer¢ita funzjoni-
jiet ekwivalenti ghal dawk previsti taht id-Direttiva
85/611KEE;

—_
o
Ke)

entitajiet ta’ interess pubbliku li l-uniku kummer¢ tagh-
hom ikun i johorgu titoli bbazati fuq assi kif previst fl-
Artikolu  2(5) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 809/2004 (3. Ftali kazijiet, I-Istati Membri ghandhom
jesigu li l-entita tispjega lill-pubbliku r-ragunijiet ghaliex
hija tikkunsidra li ma jkunx xieraq li jkollha kemm kumi-
tat tal-verifika kif ukoll korp amministrattiv jew ta’ sorvel-
janza inkarigat sabiex iwettaq il-funzjonijiet ta’ kumitat
tal-verifika;

() GUL 149, 30.4.2004, p. 1.
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(d) kull istituzzjoni ta’ kreditu fis-sens ta’ l-Artikolu 1(1) tad-
Direttiva 2000/12/KE li l-ishma taghhom ikunu ammessi
ghan-negozju fsuq regolat ta’ kwalunkwe Stat Membru
fis-sens tal-punt 14 ta’ l-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2004/39/KE u li, b'mod kontinwu jew ripetut, ikunu haru
biss titoli ta’ dejn, dejjem jekk l-ammont totali nominali
ta’ dawn it-titoli ta’ dejn jibga taht EUR 100 000 000
u jekk huma ma ppubblikawx prospectus skond id-Direttiva
2003/71/KE.

Artikolu 42

‘Indipendenza

1. Addizzjonalment ghad-dispozizzjonijiet previsti fl-Arti-
koli 22 u 24, lstati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri
statutorji jew il-kumpanniji tal-verifika li jwettqu verifiki statu-
torji ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku:

(a) annwalment jikkonfermaw bil-miktub l-indipendenza tagh-
hom mill-entita ta’ interess pubbliku suggetta ghall-veri-
fika lill-kumitat tal-verifika;

(b) annwalment jizvelaw lill-kumitat tal-verifika kwalunkwe
servizzi addizzjonali provduti mill-entita suggetta ghall-
verifika; u

(¢) jiddiskutu mal-kumitat tal-verifika l-perikli ghall-indipen-
denza taghhom u s-salvagwardji applikati sabiex jitnaqqsu
dawn il-perikli kif registrati minnhom skond I-Arti-
kolu 22(3).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-socju jew socji
essenzjali fil-verifika jkunu responsabbli mit-twettiq tal-verifika
statutorja jinbidlu fuq bazi ta’ rotazzjoni fix-xoghol tal-verifika
fi Zmien massimu ta’ seba’ snin mid-data tal-hatra u jithallew
jergghu jippartecipaw fil-verifika ta’ l-entita suggetta ghall-veri-
fika wara Zmien minimu ta’ sentejn.

3. L-awditur statutorju jew is-so¢ju essenzjali fil-verifika li
jwettaq il-verifika statutorja fisem il-kumpannija tal-verifika ma
ghandux ikun permess jassumi pozizzjoni principali ta’ gestjoni
fl-entita suggetta ghall-verifika qabel ma jkun skada perjodu ta’
mill-inqas sentejn mir-rizenja tieghu bhala awditur statutorju
jew bhala so¢ju essenzjali fil-verifika mix-xoghol tal-verifika.

Artikolu 43

’Assigurazzjoni tal-kwalita

Ir-revizjoni ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita msemmija fl-Arti-
kolu 29 ghandha ssir ta’ l-inqas kull tliet snin ghall-awdituri sta-
tutorji jew ghall-kumpanniji tal-verifika li jwettqu l-verifika ta’
entitajiet ta’ interess pubbliku.

KAPITOLU XI
"ASPETTI INTERNAZZJONALI
Artikolu 44
’Approvazzjoni ta’ awdituri minn pajjizi terzi

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jappro-
vaw, bil-kondizzjoni ta’ reciprocita, awditur minn pajjiz terz
bhala awditur statutorju jekk il-persuna tkun gabet provi li hija
tikkonforma ma’ rekwiziti li jkunu ekwivalenti ghal dawk stab-
biliti fl-Artikoli 4 u 6 sa 13.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru ghandhom jap-
plikaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 14 gabel ma jaghtu
approvazzjoni lil awditur minn pajjiz terz li jissodisfa r-rek-
wiziti tal-paragrafu 1.

Artikolu 45

"Registrazzjoni u sorveljanza ta’ awdituri u entitajiet tal-
verifika minn pajjizi terzi

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru, konformement
ma’ l-Artikoli 15 u 17, ghandhom jirregistraw lill-awdituri
u entitajiet tal-verifika kollha minn pajjiz terz li jipprovdu rap-
port ta’ verifika rigward kontijiet annwali jew konsolidati ta’
kumpannija kostitwita barra -Komunita u li t-titoli trasferibbli
taghha jkunu ammessi ghan-negozju f'suq regolat ta’ dak I-Istat
Membru fis-sens tal-punt 14 ta’ l-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2004/39/KE, hlief meta l-kumpannija tkun l-entita li tohrog
b'mod esklussiv it-titoli ta’ dejn li jkunu ammessi ghan-negozju
fsuq regolat fi Stat Membru fis-sens ta” l-Artikolu 2(1)b tad-
Direttiva 2004/109/KE ('), li fir-rigward taghhom id-denomi-
nazzjoni ghal kull unita tkun mill-inqas EUR 50 000 jew, fkaz
ta’ titoli ta’ dejn denominati b'munita ohra, ekwivalenti ghal
mill-inqas EUR 50 000 fid-data tal-hrug.

2. Ghandhom japplikaw l-Artikoli 18 u 19.

3. L-Istati Membri ghandhom izommu l-entitajiet tal-verifika
u l-awdituri, minn pajjizi terzi, registrati taht is-sistema ta’ sor-
veljanza taghhom, is-sistema ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita tagh-
hom u s-sistema ta’ investigazzjonijiet u pieni taghhom. L-Istati
Membri jistghu jezentaw awdituri u entitajiet tal-verifika, minn
pajjizi terzi, registrati milli jkunu suggetti ghas-sistema ta’ 1-assi-
gurazzjoni ta’ kwalita taghhom jekk sistema ta’ assigurazzjoni
ta’ kwalita ta’ Stat Membru iehor jew ta’ pajjiz terz, gudikata
bhala ekwivalenti skond l-Artikolu 46, tkun diga wettqet ezami
tal-kwalita ta’ l-awditur jew ta’ l-entita tal-verifika mill-pajjiz
terz matul l-ahhar tliet snin.

(") Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Dicembru 2004 dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’ tras-
parenza relatati ma’ l-informazzjoni dwar dawk li johorgu s-sigurta-
jiet li huma permessi li jinbieghu fsuq regolat (GU L 390,
31.12.2004, p. 38).
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4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 46, ir-rapporti tal-
verifika li jikkoncernaw kontijiet annwali jew konsolidati pre-
visti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu mahruga minn awdituri
jew entitajiet tal-verifika minn pajjiz terz li m’humiex registrati
fl-Istat Membru ma ghandhomx ikollhom effett legali fdak I-
Istat Membru.

5. L-Istati Membri jistghu jirregistraw il-kumpanniji tal-veri-
fika minn pajjizi terzi biss jekk:

(a) dawn jissodisfaw rekwiziti ekwivalenti ghal dawk stabbiliti
fl-Artikolu 3(3);

(b) il-maggoranza tal-membri tal-korp amministrattiv jew tal-
gestjoni ta’ l-entita tal-verifika mill-pajjiz terz tissodisfa
rekwiziti ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikoli 4 sa
10;

(€) l-awditur mill-pajjiz terz li jwettaq il-verifika fisem l-entita
tal-verifika mill-pajjiz terz jissodisfa rekwiziti ekwivalenti
ghal dawk stabbiliti fl-Artikoli 4 sa 10;

(d) il-verifiki tal-kontijiet annwali jew konsolidati previsti fil-
paragrafu 1 ikunu mwettqa konformement ma’ l-istan-
dards internazzjonali tal-verifika kif previst fl-Artikolu 26,
kif ukoll mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 22, 24 u 25,
jew ma’ standards u rekwiziti ekwivalenti;

(e) dawn jippubblikaw rapport annwali ta’ trasparenza fil-web-
site taghhom, i jinkludi l-informazzjoni prevista fl-Arti-
kolu 40, jew jikkonformaw ma’ rekwiziti ekwivalenti ta’
zvelar.

6. Sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-
paragrafu 5(d), l-ekwivalenza msemmija hemmhekk ghandha
tkun valutata mill-Kummissjoni bkoperazzjoni ma’ I-Istati
Membri, u ghandha tkun dec¢iza mill-Kummissjoni skond il-pro-
¢edura prevista fl-Artikolu 48(2). Sa meta tittiched tali decizjoni
mill-Kummissjoni, 1-Istati Membri jistghu jivvalutaw I-ekwiva-
lenza msemmija fil-paragrafu 5 punt (d) sakemm il-Kummiss-
joni ma tkunx hadet decizjoni.

Artikolu 46

’Deroga fkaz ta’ ekwivalenza

1. L-Istati Membri jistghu ma japplikawx jew jimmodifikaw
ir-rekwiziti ta’ I-Artikolu 45(1) u (3) fuq il-bazi ta’ reciprocita
biss jekk dawn l-awdituri jew entitajiet tal-verifika minn pajjiz
terz ikunu suggetti ghal sistemi ta’ sorveljanza pubblika, ta’ assi-
gurazzjoni ta’ kwalita u ta’ investigazzjonijiet u pieni, fil-pajjiz
terz, li jissodisfaw ir-rekwiziti ekwivalenti ghal dawk ta’ I-Arti-
koli 29, 30 u 32.

2. Sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-ekwivalenza msemmija hemmhekk
ghandha tkun valutata mill-Kummissjoni b’koperazzjoni ma’ I-
Istati Membri, u ghandha tkun deciza mill-Kummissjoni skond
il-procedura prevista fl-Artikolu 48(2). L-Istati Membri jistghu

jivvalutaw l-ekwivalenza prevista fil-paragrafu 1 jew jibbazaw
tuq il-valutazzjoni imwettqa minn Stati Membri ohrajn sakemm
il-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni. Jekk il-Kummissjoni
tiddeciedi li r-rekwizit ta’ ekwivalenza previst fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu mhuwiex qieghed ikun rispettat, hija tista’ tip-
permetti l-awdituri u l-entitajiet tal-verifika koncernati sabiex
ikomplu l-attivitajiet ta’ verifika taghhom skond ir-rekwiziti
relevanti ta’ l-Istat Membru matul perjodu xieraq ta’ tranziz-
zZjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni:

(a) il-valutazzjonijiet taghhom ta’ l-ekwivalenza prevista fil-
paragrafu 2; u

(b) l-elementi principali ta’ l-arrangamenti koperattivi taghhom
ma’ sistemi ta’ pajjizi terzi ta’ sorveljanza pubblika, ta’ l-assi-
gurazzjoni ta’ kwalitd u ta’ investigazzjonijiet u pieni, fuq il-
bazi tal-paragrafu 1.

Artikolu 47

’Koperazzjoni ma’ l-awtoritajiet kompetenti minn pajjizi
terzi

1. L-Istati Membri jistghu jippermettu t-trasferiment lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz terz tal-karti tax-xoghol tal-
verifika jew dokumenti ohra mizmuma minn awdituri statutorji
jew minn kumpanniji tal-verifika approvati minnhom, sakemm:

(a) dawk id-dokumenti tax-xoghol ta’ verifika jew dokumenti
ohrajn jirrigwardaw verifiki ta’ kumpanniji li hargu titoli
fdak il-pajjiz terz jew li jkunu parti ta’ grupp li johrog
kontijiet statutorji konsolidati f'dak il-pajjiz terz;

(b) it-trasferiment isehh permezz ta’ l-awtoritajiet kompetenti
fil-pajjiz lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajjiz terz
u fuq talba taghhom;

(¢) l-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajjiz terz koncernat
jissodisfaw ir-rekwiziti li jkunu gew dikjarati adegwati
skond il-paragrafu 3;

d) ikun hemm arrangamenti tax-xoghol fuq il-bazi ta’ reci-
g g q
procita miftichma bejn l-awtoritajiet kompetenti koncer-
nati;

(e) it-trasferiment ta’ data personali lil pajjiz terz tkun kon-
formi mal-Kapitolu IV tad-Direttiva 95/46/KE.

2. L-arrangamenti tax-xoghol imsemmija fil-paragrafu 1
punt (d) ghandhom jizguraw li:

(a) tinghata gustifikazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-
iskop tat-talba ghall-karti tax-xoghol tal-verifika u ghal
dokumenti ohrajn;

(b) il-persuni impjegati jew li kienu impjegati gabel mill-awto-
ritajiet kompetenti tal-pajjiz terz li jircievu informazzjoni
ikunu suggetti ghall-obbligu tas-segretezza professjonali;
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(¢) l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz ikunu jistghu
juzaw karti tax-xoghol tal-verifika u dokumenti ohra biss
ghall-ezerc¢izzju tal-funzjonijiet taghhom tas-sorveljanza
pubblika, ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita u ta’ l-investigaz-
zjonijiet li jissodisfaw rekwiziti ekwivalenti ghal dawk fl-
Artikoli 29, 30 u 32;

(d) it-talba minn awtorita kompetenti ta’ pajjiz terz ghall-karti
tax-xoghol tal-verifika jew dokumenti ohra mizmuma
mill-awditur statutorju jew kumpannija tal-verifika tista’
tigi rifjutata:

— fejn I-ghoti ta’ dawk il-karti jew dokumenti tax-xoghol
jolqtu hazin is-sovranita, is-sigurta jew l-ordni pub-
bliku tal-Komunita jew l-Istat Membru rikjest, jew

— fejn ikunu diga nbdew proceduri gudizzjarji fir-
rigward ta’ l-istess azzjonijiet u kontra l-istess persuni
quddiem l-awtoritajiet ta’ I-Istat Membru rikjest.

3. L-adegwatezza prevista fil-paragrafu 1(¢) ghandha tkun
deciza mill-Kummissjoni skond il-proc¢edura prevista fl-Arti-
kolu 48(2) sabiex tkun facilitata l-koperazzjoni bejn l-awtorita-
jiet kompetenti. Il-valutazzjoni ta’ l-adegwatezza ghandha tit-
wettaq b’koperazzjoni ma’ l-Istati Membri u tkun ibbazata fuq
ir-rekwiziti ta’ I-Artikolu 36 jew fuq rizultati funzjonali essenz-
jalment ekwivalenti. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega sabiex jikkonformaw mad-decizjoni tal-Kummissjoni.

4. Fkazijiet eccezjonali u b’deroga mill-paragrafu 1, l-Istati
Membri jistghu jippermettu l-awdituri statutorji u l-kumpanniji
tal-verifika approvati minnhom li jittrasferixxu l-karti tax-
xoghol tal-verifika u dokumenti ohra direttament lill-awtorita-
jiet kompetenti ta’ pajjiz terz, sakemm:

() ikunu nbdew investigazzjonijiet mill-awtoritajiet kompe-
tenti fdak il-pajjiz terz;

(b) it-trasferiment ma jkunx fkonflitt ma’ l-obbligi li magh-
hom l-awdituri statutorji u l-kumpanniji tal-verifika
ghandhom jikkonformaw fir-rigward tat-trasferiment tal-
karti tax-xoghol tal-verifika u ta’ dokumenti ohra lill-awto-
rita kompetenti tal-pajjiz taghhom;

(¢) ikun hemm arrangamenti tax-xoghol ma’ l-awtoritajiet
kompetenti ta’ dak il-pajjiz terz li jippermettu lill-awtorita-
jiet kompetenti fl-Istat Membru access dirett u reciproku
ghall-karti tax-xoghol tal-verifika u ghal dokumenti ohra
tal-kumpanniji tal-verifika ta’ dak il-pajjiz terz;

(d) l-awtorita kompetenti rikjedenti tal-pajjiz terz tavza bil-
quddiem l-awtorita kompetenti tal-pajjiz ta’ l-awditur sta-
tutorju jew tal-kumpannijatal-verifika b’kull talba diretta
ghall-informazzjoni, u tindika r-ragunijiet ghaliha;

(e) ikunu rispettati I-kondizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 2.

5. II-Kummissjoni tista’, konformement mal-procedura pre-
vista fl-Artikolu 48(2), tispecifika I-kazijiet ec¢c¢ezzjonali previsti

fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu sabiex tiffacilita I-koperazzjoni
bejn l-awtoritajiet kompetenti u sabiex tizgura l-applikazzjoni
uniformi tal-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.

6. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni l-arrangamenti tax-xoghol imsemmija fil-paragrafi 1 u 4.

KAPITOLU XII
’DISPOZIZZ]ONI]IET TRANSITORJI U FINALI
Artikolu 48
"Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat
(minn hawn il quddiem imsejjah “il-Kumitat”).

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandhom jap-
plikaw I-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont
mehud tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.

Il-perjodu stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun ta’ tliet xhur.

3. Il-Kumitat ghandu jadotta r-Regoli ta’ Procedura tieghu.

4. Minghajr pregudizzju ghall-mizuri implementattivi diga
adottati, u hlief ghad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 26,
ma’ l-iskadenza ta’ perjodu ta’ sentejn wara l-adozzjoni ta’ din
id-Direttiva u mhux aktar tard mill-1 ta’ April 2008, ghandha
tigi sospiza l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet taghha li jirrik-
jedu l-adozzjoni ta’ regoli teknici, emendi u decizjonijiet skond
il-paragrafu 2. Waqt li jagixxu fuq proposta tal-Kummissjoni, il-
Parlament Ewropew u |-Kunsill jistghu jgeddu d-dispozizzjoni-
jiet relevanti skond il-procedura imsemmija fl-Artikolu 251 tat-
Trattat u ghal dak il-ghan huma ghandhom jirriveduhom qabel
l-iskadenza tal-perjodu jew tad-data msemmija hawn fuq.

Artikolu 49

’Emendament tad-Direttiva 78/660/KEE u tad-Direttiva
83/349/KEE

1. Id-Direttiva 78/660/KEE hija b'dan emendata kif gej:
(a) Fl-Artikolu 43(1), ghandu jizdied il-punt li gej:

“(15) separatament, l-onorarji kollha ghas-sena finanzjarja
mitluba mill-awditur statutorju jew mill-kumpannija
tal-verifika ghall-verifika statutorja tal-kontijiet ann-
wali u l-onorarji totali mhallsa ghal servizzi ohrajn
ta’ assigurazzjoni, l-onorarji totali mhallsa ghal ser-
vizzi ta’ consulenza fiskali u l-onorarji totali mhallsa
ghall-servizzi ohrajn mhux relatati mal-verifika.



9.6.2006

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 107

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li dan ir-rekwizit
ma japplikax meta kumpannija tkun inkluza fil-kon-
tijiet konsolidati mehtiega li jsiru skond l-Artikolu 1
tad-Direttiva 83/349/KEE, sakemm informazzjoni
bhal din tinghata fin-noti mal-kontijiet konsolidati.”;

(b) ll-paragrafu 1 ta’ l-Artikolu 44 ghandu jinbidel b’dan li
gej:
“l. L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-kumpanniji
msemmija fl-Artikolu 11 jaghmlu noti mqassra dwar il-
kontijiet taghhom minghajr l-informazzjoni mehtiega fl-
Artikolu 43(1)(5) sa (12), (14)(a) u (15). Madankollu, in-
noti ghandhom jaghtu l-informazzjoni totali specifikata fl-
Artikolu 43(1)(6) ghall-oggetti kollha koncernati.”;

(¢) ll-paragrafu 2 ta’ l-Artikolu 45 ghandu jinbidel b'dan li
gej:
“2. Il-paragrafu 1(b) ghandu japplika wkoll ghall-
informazzjoni specifikata fl-Artikolu 43(1)(8).

L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-kumpanniji msem-
mija fl-Artikolu 27 sabiex ma jizvelawx l-informazzjoni
mehtiega skond I-Artikolu 43(1)(8). L-Istati Membri jist-
ghu wkoll jippermettu lill-kumpanniji msemmija fl-Arti-
kolu 27 sabiex ma jizvelawx l-informazzjoni mehtiega
skond 1-Artikolu 43(1)(15), sakemm tali informazzjoni tit-
wassal lis-sistema ta’ sorveljanza pubblika msemmija fl-
Artikolu 32 tad-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-verifika
statutorja tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati (¥)
meta tkun rikjesta minn tali sistema ta’ sorveljanza pub-

blika.
*) GUL 157, 9.6.2006, p. 87.”

2. Fl-Artikolu 34 tad-Direttiva 83/349/KEE ghandu jizdied
il-punt 1i gej:

“(16) Separatament, l-onorarji kollha ghas-sena finanzjarja
mitluba mill-awditur statutorju jew mill-kumpannija
tal-verifika ghall-verifika statutorja tal-kontijiet konso-
lidati u l-onorarji kollha mitluba ghal servizzi ohrajn
ta’ assigurazzjoni, l-onorarji kollha mitluba ghall-ser-
vizzi konsultattivi ta’ taxxa u l-onorarji kollha mit-
luba ghall-servizzi ohrajn mhux relatati mal-veri-
fika.”.

Artikolu 50
"Thassir tad-Direttiva 84/253/KEE
Id-Direttiva 84/253/KEE ghandha tithassar beffett mid-29 ta’

Gunju 2006. Ir-riferenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jif-
tehmu bhala riferenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 51
"Dispozizzjoni transitorja

L-awdituri statutorji jew il-kumpanniji tal-verifika li jkunu
approvati mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri skond
id-Direttiva 84/253/KEE qgabel id-dhul fis-sehh tad-dispozizzjo-
nijiet imsemmija fl-Artikolu 53(1), ghandhom jitgiesu bhala
approvati skond din id-Direttiva.

Artikolu 52

’Armonizzazzjoni minima

L-Istati Membri li jesigu l-verifika statutorja jistghu jimponu
rekwiziti aktar stretti, sakemm ma jkunx previst b'mod iehor
minn din id-Direttiva.

Artikolu 53
"Traspozizzjoni

1. Qabel id-29 ta’ Gunju 2008 l-Istati Membri ghandhom
jadottaw u jippubblikaw id-dispozizzjonijiet mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva . Huma ghandhom jinfur-
maw lill-Kummissjoni b’dan minnufih.

2. Meta lIstati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjoniet,
dawn ghandhom ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew
ikunu akkumpanjati minn tali referenza referenzafil-pubblikaz-
zjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi kif ghandha ssir tali referenza
ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni t-testi tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligijiet nazzjonali
li huma jadottaw fil-gasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 54
"Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 55

"Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmula fi Strasburgu, nhar is-17 ta’ Mejju 2006.
Ghall-Kunsill
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